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Kisikivi. Novellid, Adson, A. Hind 85 m.

Taavet Soovere elu ja surm. Romaan,
Mait Metsanurk. Hind 120 mk.

Saatuse tujud. Jutud Vene-Austria voit-
lustest Karpaatides. J. Miindmets. Hind
130 mk.

Polss ja liblikas. Novellid. A. H. Tamm-
gaare. Hind 100 mk.

Teekond Hispaania. Reisikirjeldus. Frie-
debert Tuglas. Hind 200 mk.

Plrisosa. Luuletustekogu. Marie Under.
Hind 85 mk.

Nipet-Niipet. Legendid, anekioodid ja
tosijuhtumised. A. Jiirgenstein. H. 50 m.

Vihkmann ja Ko. Fdljetonistlik romaan.
O. Luts. Hind 100 mk.

Tiibuse Jaak Tiibuse kirjavahetus. I ja
I jagn. Ajaloolised humoreskid. A.
Kitzberg. I jagn — hind 60 mk., II j.
hind 150 mk.

Tiibuse Mari ajalikud laulud. Ajaloo-
lised humoreskid. A. Kitzberg. H. 35 m.

Eesti iseselsvuse teel. I. Vene revo-
lutsioonist Eesti vabadussdjani. Ule-
vaade 1917, ja 1918. a. siindmustest. A.
Tammann, Hind 160 mk.

Minu m#lestused. Adm. Joh, Pitka me-

S6da Landesvehriga. J. Poopuu. H.100 m.

Au langenuile. Luuletused vabadussdja
kangelastele. Aks. Kallas, Hind 200 m.

Elu miing. Jutustus Eesti vabadussdjast.
Mihkel Liill. Hind 90 mk.

Ahvide kasvandik. Juhtumuste romaan.
Ed. R. Burroughs. Inglise keelest L. L.
Hind 200 mk.

Kadunud mees. Uliptnev romaan. Inglise
keelest L. L. Hind 160 mk.

Loitev Koit. Romaan Ameerika dollarite-
maalt. Jack London. Inglise keelest H. M.
Hind 200 mk.

Malailaste laev. Romaan. Clark Russell.
Inglise keelest. Hind 150 mk.

Julge Ming. Kriminaalromaan. R. Au-
gustin Freeman. Hind 80 mk.

Punased l6unast. F. Grass. Hind 60 m.

Psiikoloogia piilijooned. I osa. Dr. H
Hoftding. Tolkinud K. Freiman. Hind
130 mk.

Valitud Eesti rahvalaulud. Antoloogia,
eessGnaga rahvaluule iile. A, Saareste.
Hind 130 mk.

Kodumaal riinnates II. Piirisaare-Endla-
Neeruti-Haapsalu. G. Vilberg. Hind 100 m.

Kasvatuse radadel. Kasvatuse Opetus.

ZN | muaarid. Hind 225 mk. C. H. Niggol. Hind 630 mk.
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KIRJANDUSE,
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AJAKIRI

ILMUB IGA NADAL

5. aprillil 1924.

TOIMETAJA
ED. HUBEL
VALJAANDJA
TALL. EESTI
KIRJ.-UHISUS

II AASTAKAIK

TOIMETUS JA TALITUS TALLINNAS, PIKK TANAV 2
TOIMETAJA KONETUNNID ARIPAEVIL 1—2

PILK MUSTILISSE RAADIO VALDKONDA.

Kuna hariliku telegraafi ja telefoni ithendu-
sel traatjulie olemas. on raadio tehnikas kasu-
tada voetud iiksainukene iildine juhe: maailma
eeter, milles elektrilained edasi anduvad ja mis
koiki maailma raadiojaamu iihendab. Saate-
jaamad panevad traadist ohuvorkude 1dbi cet-
ri elekiromagneedilistesse vonkumistesse (lai-
nerama), kusjuures nendel vongetel ehk laintel
reatud pikkus on. Iga vastuvottejaam saate-
jaama piirkonnas maa peal, dhulaeval ehk maa
sees, mis saatejaamaga hiddldatud (hddldamine
siin on sarnane sellele akustikas), voib selle
signaale vastu votta, ,.Piirkond” on sealjuures
relatiivne mdiste. Piirkonna suurus oleneb
kord aasta-ajast, 60st voi paevast ehk jalle vas-
tuvottejaama tundelikkusest.

Maailma eeter on nii siis tdidetud elektrilis-
te vonkumistega igas suuruses. Raadiojaama
juhataja iilesanne on niiiid sellest lainte kiillu-
sest soovitud ja kittesaadavad lained vilja
pitiida, —

Tekib aga kiisimus, missugused on siis need
elekiri vonkumised?

Liikumisel, toukamisel ja hodrumisel tekib
pige sagedasti vonkumisi. Vonkuwmisi on oma
ulatavuse poolest mitmesuguseid ja ainult iiks
viikene osa nendest on meie silmale nidhtavad
ehk iildse tajutavad. Joon. 1 kujutab enesest
lainte ehk vonkumiste diagrammi. Sealt leia-
me ka raadiolained ja ndeme, et need vordle-
misi pikad vonkwmised on. Nende laintega tu-
leb ineil niiiid edaspidi tegemist teha.

Uks lihtsaimast mekaanilistest vonkumistest
on pendli vonkumine. Mingisugune raskus, nii-
tipidi iilesriputatud, hakkab touke andmisel
vonkuma. Peale iihekordset touget hakkavad
nendli vonked peagi norgenema ja varsti jaib
ta seisma, Seinakella pendel saab aga iga von-

Ke juures uut energiat ju sellepirast on seal
vonkumine alaline. Neid molemat liiki vonku-
iisi leiame ka raadiotehnikas., Seal nimetatak-
se esimest vonkumist ehk lainetamist — kustu-
vaks, teist — kustumatuks. (Joon. 2 saame
rendest lainetamistest kujutluse).

Aastal 1864. oli M a x we !l matemaatiliselt
villja arvanud, et peale soojus- ja valguslainte
veel iiks liik Jainetamisi peab olema, kuid oma
vaidet ei suutnud ta veel toendada. Alles vee-
rand aastasada hiljem liks Hertz'il korda
ndidata, et elektrisademe tekkimisel eeter oma-
viisi lainetama hakkab. Hertz konstrueeris ka
esimese elektricsideme tekitaja ja niitas kat-
sete varal, et sddeme andmise ajal eetri von-
kumisi tdhele voib panna. See Hertzi poolt
konstrueeritud aparaat kujutab ka esimest raa-
diolainte saatejaama. (Joon. 3 on E — element
ja J — induktsioon-aparaat). Voolu iihenda-
misel tekib induktoris korge pinge ja kuulikeste
K: ja K. vahel kargab sidde iile. Sealjuures te-
kivad elektromagneedilised vonkumised, mis
A-s ‘kuulikeste vahel sidemete niol ilmsiks tu-
levad. See aparaat annab kustuvaid laineid.

Sellest katsejaamast, millel veel mingisu-
cust praktilist vidrtust ei olnud, hakati raadio-
lainte saatejaama vilja arendama, Koige suu-
remat edu selles t60s vois Marconi juures
mérgata, kes aastal 1896. suuremate kauguste
peale traaditult signaale edasi andis. L&pmatu
hulk parandusi ja vahepealseid uuendusi ei hu-
vita meid siinkohal. Meid huvitab veel ainult
koige uuem. —

Hertz tarvitas oma katsete juures vordle-
misi lithikesi suure sagedusega vonkumisi. Une-
mas raadiotehuikas tarvitatakse laineid 300—
20.000 meetrini sagedusega umbes 100.000 von-
oet sekundis. On kindlaks tehtud, et need lai-
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netamised kauge maa peale signaalide edasi-
andmiseks koige kohasemad. Need lained la-
gunevad igale poole laiali, vdites maapinna ku-
merust, takistusi, nagu: puid, méigesid jne. Ain-
saks suuremaks takistuseks raadiolaintele on
metall, (Joon. 5 nieme mitmesuguste takistus-
te norgendavat moju elektromagneedilistele
laintele). Neid laineid, millest seni konelenud,
nimetatakse korge sagedusega ehk korge frek-
ventsiga lainteks.
yvork

e
111

ohn
e ey YT

fvhing weIXTRIne ‘-hm
L
‘ Delent
Vorriometer .

Telefon

Mo o

; lllthli:—fd

Lainte )m'muu
"‘/-w
L
1agos
Raudio
Lained

0000

woo "% 4
el P

l Hertai Lained

L] t O i
1 19 1 0 0 T Tk 10 vA
Wileegh -

wh e

Joon. 1.

Hertzi kui ka temale jirgnevad teised .saa-
tejaamad tekitasid ainult kustuvaid
Aparaate tidiendati nii, et sidemete sagedus nii
suureks muutus, et voimalik oli laineid Morse
tahestiku riitmis vilja saata. (Joon. 4 a annab
kujutluse sarnasest telegrafeerimise viisist.)

Viimasel ajal ei tarvitata enam kustuvaid
laineid, sest et see viis signaliseerida on oGige
puudulik. Uuemal ajal tootavad pea koik saa-
tejaamad kustumatute laintega. Selle 14bi on
vdhema cnergia kulutusega voimalik palju kau-
gema maa peale telegrafeerida. Teiseks on
voimalik jaamu palju tipsemalt hddldada ja sel-

laineid.

le tottu voib palju enam saatejaamu teine tejst
segamata iihel ajal tootada. Need on peaoma-
dused, miks kustumatute laintega saatejaamad
eesoigustatud on. (Joon. 4 b-s paistab meile
kohe silma, et kustumatu laintega saatejaam
marksa korralikumalt t66tab.)

Kone edasiandmine raadio teel on ainult
kustumatute laintega voimalik. Seal teenivad
korralikud elektromagneedilised vonkumised
korratumate konelainte edasiandmiseks. Kui

AWAWA
V'V V

Joon. 2.

vahepeal lainetamist iildse ei ole, nagu kustu-
vate lainte juures, siis ei v0oi ka kone edasiand-
misest juttugi olla. Esimeseks tingimiseks
traaditu telefoni juures on, et saatejaam katkes-
tamatult kustumatuid laineid saadaks. Piisi-
vale lainele surutakse siis mikrofooni kunevoo-
lud peale, nagu see joon. 4 ¢ niha on. Koige
viahema saatelaine sageduse juures — 25.000
vonget sek. jaguneb iga konevonge 100—1000
elektri vonkumise peale (joonisel see muidugi
nii tdpselt tihendatud ei ole).

Kuidas seda tehniliselt 14bi viiakse, selle iile
tahan pealiskaudselt pildi anda. — Kustumatuid
laineid saadetakse nonda nimetatud katoodlam-
pidega. Katoodlambi elektroonide (minimaal-
sete elektriosakeste) vonkumised tekitavad ala-
lisi, ithtlasi elektromagneedilisi laineid. Joon.

Joon. 3.

6 kujutab itht uwemat sidetelefoni saatejaama.
Kui jitame korvale selle skeemi peensused,
siis tunneme #ra meile juba eelpool pealiskaud-
selt seletatud protsessi. Mikrofoni raakides
kovendatakse konelained §a antakse esimese
katoodlambi peale edasi. Teine lamp on sel-
leks, ot eetrit alaliselt vonkuma panna. Esime-
se lambi vonked surutakse teise lambi vonge-
tele peale ja lained, nagu joon. nigime, saade-
takse antenni ehk ohuvdrgu kaudu laiali. Vas-

‘tuvdttejaam transformeerib need jille kuulda-

vateks konelainteks. Puhastamise, kovenda-
mise ja hidildamise metoodide peale ei pane
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meie praegu rohku. — Nii palju siis niiiid saate-
jaama tehnilisest kiiljest.

Et traaditult konet kui ka telegrafeerimist
“regtliteei tra, stnlesvridizat fdtdtud kavaa, " Kus
dra on tdhendatud iga saatejaama laine pikkus,
viljakutsed ja umbkaudne tootamisaeg. Prae-
gu on suur hulk iilivoimsaid saatejaamu maa-
ilmas olemas, mille lained tervet maakera kata-
vad, ja mis tosiseid tehnilisi imesid enesest ku-
jutavad. — Peale muu on veel piiiid olemas
saatejaama vastuvottejaamaga iithendada ja
mottevahetust nagu hariliku telefoniga pidada.
Viimaste katsete juures on veel palju voitma-
tuid takistusi ja kuni praktilise tarvitamiseni
pole veel joutud. —

Tib B B B b
T

Lihtsam ja odavam on vastuvdttejaam ja
sellepdtast leiame ta palju enam laiali lagune-
nud olevat.

Vastuvottejaama iilesanne on maailma eet-
ris laialilagunevate lainte seast soovitavad vil-
ja piilida, neid signaalideks iimber muuta nii, et
nad kas kuuldavad ehk iileskirjutatavad olek-
sid. Ka siin on viletsate katsetega algust teh-
tud ja hoolsa t66 ja uurimiste 1dbi kuni korrali-
kult tootavate vastuvotjateni foutud. —

Saatejaamalt viljasaadetud korge sagedu-
sega raadiolained pole meie meeltele otsekohe
tajutavad, neid peab enne dimber muutma ma-
dala sagedusega ehk konelainteks, siis alles
avaldavad nad kuuldetoru ehk telefoni peale
oma moju. — '

Viimasel ajal on kaks litki vastuvottejaamuw
tarvitusel, nimelt — kristall vastuvdtja ja lam-
biga ehk audioniga vastuvotja. Esimene liik
vastuvotjaid on kil vihe vananenud, kuid lii-

hikeste maade peal tdidab ta oma iilesannet
ja oma lihtsuse ja odavuse tottu on ta igale
amatoorile kidttesaadav. Teine liik vastuvoi-
‘jaia on 'kKallimad, €fituse podlest keertlisemad
aga sellepoolest viga tiielikud. Lambiga vas-
tuvotjad leiavad seal tarvitamist, kus pikkade
maade pealt on vaja vastu votta ehk kus kovu
signaale tarvis laheb, nagu valjultriikija tarvi-

Joon. 5.

tamisel. Molemast liigist ndeme joonistel kdige
lihtsamaid esitajaid. Nende tootamisviisid on
jirgmised:

Esimesena kristall vastuvotja. —

Ohuvork piiiiab eetri vonkumisi ja tabab
nimelt need, mis tema endaga resonantsis (hdil-
datud) on ja saadab need edasi detektori ehk
harvendajasse, mis mingisugusest kristallist
koos seisab. Sellest ka nimetus ,kristall vas-
tuvotja®. Detektor harvendab korge sagedu-
sega lained (wmbes 100.000 vonget sek.) madala
sagedusega lainteks (40—4.000 vonget sek.) nii,
et need hiiltena telefonis kuuldavale tuleksid.
Hadldamine ja wveel puhtalt hddldamine on iiks
raskematest iilesannetest vastuvottejaamas.
Hiidldamiseks tarvitatakse igasuguseid méhi-
seid ja kondensaatore. Mida puhtamalt, selge-

+3000V EE i W

huvdrn

Maa I .

Joon. 6.

malt korda liheb vastuvotjat hddldada, seda
suurem ka tema vastuvotte piirkond. Heade
kristall vastuvotjatega korge oOhuvorguga on
veel 80 klm. peale selgeid signaale kuulda.
Ameerikas olevat isegi mitmesaja klm. peale
voimalik kristalliga vastu votta. —

Lambiga vastuvotias tdidab detektori iiles-
annet lamp. Ohuvork ja hddldamine on umb-
kaudselt sama, mis kristal]l vastuvdtja juures-
ki, Peale harvendamist toimetab lamp ka wveel
kovendamist. Et lampi todtama panna, peab
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teda koige pealt kiitma. Kiitmiseks tarvitatak-
se 4—8 voldilist elementi. Peale selle lillitakse
veel iiks katxestatud voolu ring lampi, mis um-
bes 30—90 voldiga kéetakse. Katkestatud voo-
lu ringis leiame siiski elektrivoolu, mille suu-
rus alaliselt korge sageduse lainte mojul muu-
tub. Lambist harvendatud ja kovendatud sig-
naalid tulevad kuuldavale telefonis. Lambiga
vastuvotia on sellepoolest kristall vastuvotjast
mdrksa parem, et ta on hulga tundelikum. Veel
ithe sajandikuga nende lainte kovadusest, mida
kristall vajab, voib lambiga hiid signaale saa-
da. Ainult lambiga on vdimalik kodige suure-
mate maade pealt telegramme ja konesid vas-
tu votta. Lamp kovendajatega voib viikesel
raam-antennil teateid suure eduga vastu votta
ja selle l1dbi pole enam vastuvottejaam ithe ko-
ha kiilge seotud. Uldse on katoodlamp terves-
se raadiotehnikasse kolossaalse pOore toonud
ja ennast sellega populdirseks teinud. Sama
0sa, mis téostusele aurumasin, mis lendamisele
bensiinmootor, mis valgustustehnikale hodg-
lamp, sama osa mangib raadiotehnikas katood-
lamp. Katoodlambita pole raadioithendus sa-
mas ulatuses nagu praegu kuidagi moeldav. —

Raadiotehnika on imestamisvairt teadusha-
ru. -Kas voime siin iildse tehnikast konelda?
Tehniline t66 tihendab kokkupuutumist millegi
olulisega, millegi ainega. Tehnilised tooriistad
on terasest, vasest, seisavad koos vintadest,
ratastest, mille olemasolu juures kunagi kaht-
lust ei teki. Raadiotehnik teeb ainega tegemist,

mis siiski aine ei ole. Ta avaldab selle peale
moju, vormib teda, paneb ta mollama ja vaigis-
tab peagi oma heaksarvamise jdrele ja ilma, et
ta teda ndinud ehk tajunud oleks. Tema talt-
sutab teda ja kasutab tema mdjusid, mis sama
saladuslikud kui kasulikud on. Ta tootab ai-
netu aine kallal harilikkude tooriistadega; aga
kuidas need oma m&ju avaldavad, on igatahes
teiselpool ndhtavat. Nagu Champollion kord
hierogliifide sisust aru sai, mis tundmatutes
markides, tundmatus keeles tundmatute siind-
muste iile konelesid, nii kdsutab raadiotehnik
tundmatut ainet, tundmatu moju 1abi tundma-
tuks tegevuseks. Raadiotehmika ei todta masi-
naosadega ega kunstlikkude tooriistadega, vaid
pdhimotetega. Raadiomeistrid ei tarvita olu-
listest ainetest palju enam kui vihe méhitud
traati ja monda metalliga kaetud klaastahvii-
kest. Neid lihtsaid asju seavad nad ikka uuel
viisil kokku ja saavutavad selle libi rea uusi
mojusid, just nii nagu 25 tdhe iimberpaigutamine
iga inimese motte avaldamist voimaldab. Keegi
kuulus raadio tundja on kord lausunud: ,Pea-
aegu polegi traaditult telegrafeerimine enam
tehnika, vaid filosoofia mihiste ja kondensaa-
toritega“.

Sellest ndeme, et meie ei ole tegemist tei-
nud mone tdahtsusetu ainega, vaid et raadio-
iihendus iiks meie aastasaja suurimatest leidus-
test on, mis suuri muudatusi rahvaste l4bi-
kdimises kaasa on toonud. Meie ei vdi enam
praegust kultuuri raadiotelefoni ja -telegraafita
kujutleda, nagu meil see voimatu oleks traadiga
telefonist ja telegraafist loobuda. K. M.F

INKA KULD.

Saksa kirjaniku JAKOB WASSERMANNI jutustus. Télkinud S. P. 3

8.

Soldatid said luba saaki roévida ja nad
toid Inka laagrist kuld- ja hobeasju ning palju
rulle riiet, mis oma koe kui ka virvijume poo-
lest nii peen oli, et me niisugust veel seni
nidinud ei ole.

Koik see roovitud varandus viidi selleks
midratud majasse, et parast, kui viies osa
Kastiilia kroonule maha arvatud, seda meie
sojameeste vahel dra jaotada. Cristoval Per-
ralta ja mina olime Inka krooni modne soldati
abil iihte korvalisse kohta toimetanud, aga
keegi neist soldatitest oli asjast Pedro Pizar-
role teatanud ja kindral laskis meid enese juure
kutsuda ning késkis, viga tigedat ndgu tehes,
trooni vilja tuua. See siindis, sest me viri-
cesime tema viha ees.

Et siiski mitte kahju kannatada, otsisin sol-
datitega koik linna majad ldbi ja kus midagi
viadrtuslist oli, vOtsime kaasa. Meie tabasime
parismaalasi ja kiskusime neilt ehted ja ilu-
asjad dra. Uksikult ja riihmadena kdisid meie
sdojamehed maad mdoda, riisusid majad tiih-
jaks ja pistsid polema. Nad tungisid ka temp-
litesse, tapsid preestrid vdi ajasid nad vilja
ja votsid kaasa, mis seal riide voi ilusate asjade
poolest vaidrtuslist oli. Aga sellest koigest ei
olnud neile veel kiillalt, nad ihkasid ikka veel
enam.

Aga ka minul ei olnud millestki kiillalt, ka
mina ihkasin ikka enam ja enam.

Uhel ohtul, kui viesalk réovkiigult isedra-
nis edukalt tagasi oli tulnud, astus vangistatud
Inka oma maja sisemistest tubadest sammas-
saali ja vaatas, kuidas soldatid oma saaki maha
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panid, kuidas teised juure tulid, kuld- ja hobe-
asju kitte votsid, neid katsusid ja neist otse
kui joobunud olid. Uhtlasi paistis nende silmist
kustutamatu ahnus ja kade hirm. Ma seisin
sealsamas lihedal ja mu silmad olid Inka peale
peatama jadnud. Ta ei ndinud aru saavat, mis
ta silme ees siindis; kuna ta tdhelepanelikult
koiki vahtis, lihenes temale Felipillo ja iitles
temale alandliku ja silmakirjaliku lahkusega
moned sonad, mnagu ma hiljem Hernan-
do de Soto kidest kuulsin, kes seda Ata-
hualpa enese kiest teada oli saanud, Gelnud
Felipillo seekord jirgmist: ,Nemad ihkavad
kulda. Nemad uluvad ja karjuvad %ulla
pirast. Nad - veristavad iiksteist kulla pi-
rast; kiisi enesele vabadus, ja sa void seda
kulla eest osta. Ei ole midagi ilmas, mis nemad
kulla eest ei annaks; nad annavad selle eest
oma naise, lapsed, oma hinge ja isegi oma
soprade hinge.*

Sel silmapilgul aimasin ma ainult tema
sonade toOsist ja hirmsat mdtet; mis mind ise-
dranis siigavasti liigutas, oli Atahualpa nioilme
sel puhul. See avaldas arusaamatust ja iiht-
lasi oudset aimdust. On kindel, et ta sellest
aiast neale alatasa selle iile jirele mdtles, mis
Felipillo talle ¢elnud. Temale niis see aru-
saamatu olevat, et niisuguse tithja asja eest,
nagu kuld on, niisugust tdhtsat asja — mnagu
vabadus, osta vOib ja et selle eest iileiildse
midagi saada voib. Midagi saada — sellel oli
tema arusaamise jirele hoopis teine mote kui
meil; mote, et kulla eest midagi osta voib, pidi
teda iillatama ja rahutuks tegema. Sel tunnil
oma kullast joovastatud seltsimehi iithel pool
ning vaikivat ja imetlevat Inkat teisel pool
vaadeldes, sai mulle selgeks, kui vo0rad meie
temale olime, kui voorad ja kohutavad, mitte
kui inimesed teisest ilmast, mida tema ei tun-
nud, wvaid ka olevused temale arusaamata
hingeeluga.

9

Tema mees- ja naisteenijad, duekondsed ja
naised tulid Caxamalcasse ja palusid kidsi iiles
tdstes, et neid nende isanda juure lastaks; nad
iitlesid, et nende elu Inka piralt on juba siin-
dimisest saadik ja tema lihedusest eemale jie-
tutena pidid nad selle maa seaduse jirele su-
rema. }

Kindral valis nende hulgast umbes kaks-
kiimmend, nende hulgas prints Curacase, Inka
poolvenna, keda see isedramis armastas; see
oli ilus 6rn noormees, keha ja nio poolest Inka
sarnane; teised saatis kindral oma teed.
Nagu me pérast kuulsime, olid nad endid koik
dra tapnud. »

Tulid veel tuhanded teised maa- ja linnade
elani’kgd. kes oma isandat ndha soovisid; neid
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lasti ka Caxamalcasse sisse, pirast seda kui
kindlaks oli tehtud, et meil sdjariistu kaasas ei
ole. Seda ei oleks aga tarviski olnud, sest nad
olid darmises hirmus ja abitus seisukorras. Nad
ei suutnud kuidagi uskuda ega aru saada, et
Inka, see piikesepoeg, vdis vangi sattuda:
kurva imetlusega vaatlesid nad meid ja kui
keegi meist nendega riikima hakkas, virisesid
nad ebausklikus hirmus. Mingi iililoomulik
ioud ndis neid miiiiride ees paigal hoidvat, mis
Inkat iimbritsesid; moned nuisid, moned oh-
kasid ainult tasa, moned olid pdlvili, pea kite
vahel, ja 60siti ndgin ma nende silmi pimedu-
ses hiilgavat, kuna méigedelt kurvad laulud ko-
lasid.
Kogu riik oli leinas ja meeleheitmises.

10.

Kuuendal pdeval andis kindral Inka valva-
mise minu hooleks ja selle iilesande tiitmiseks
anti mulle kdsutada viisteistkiimmend hoolsat
soldatit.

Ma voisin niiiid vangi igal ajal ja koige 13-
hemalt vaadelda. Tema aga omalt poolt ei
pannud mind tdhelegi; ainult itht meie seast
ndis ta koige enam sallivat, nimelt Hernando
de Sctot ja see v0Ois ka siis igal ajal temale
laheneda. Kindral nigi seda heameelega, sest
ta otsis juhust, et Inka motetest ja plaanidest
teateid saada. De Soto nigi selles asjas palju
vaeva, aga tema katsed ennast Inkale arusaa-

. davaks teha ei jadnud mitte koguni tagajirje-

taks.

Atahualpa saatis 006d peaaegu uneta mooda
ja istus, jalad risti, kiviporandal. Néiis nagu
hoiaks ta iga sammuga ja iga kieliigutusega
kokku. Toitudest puudutas ta ainult neid, mis
tal ainult kdige hiddalisemalt tarvilikud olid,
oma maiste poole ei poornud ta iithtegi pilku,
ainult prints Curacasega rididkis ta aegajalt
tasa.

Kindral oli kuningliku vangi vastu viga vii-
sakas ja katsus tema kurbust, mida hoolimata
iikskoiksest ndoilmest ometi mirgata vois, la-
hutada. Kindralj lihenemisel tousis Inka iiles
ja vahtis talle kiisides, oodates aga &irmise
kiilmusega otsa. e

Uhel pieval laskis Pizarro tolgi ldbi Inkale
6elda, et ta ennast oma oOnnetusest mitte hei-
dutada ei pea laskma; tal olla kiill osaks saa-
nud koikide nende valitsejate saatus, kes krist-
lastele vastu hakanud ja selle eest karistada
teda taevas; aga hispaanlased olla suuremeclne
rahvas ja anda armu neile, kes kahetsedes
alla heidavad.

Seal ndgin mina ja ka kindral pani seda téd-
hele, et Inka kuldpannalt oma kingal vaatles

ja sellejuures isedralik naeratus iile tema huul-
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te kiis. Selle peale
tostis Inka oma pahe-
ma kide ja prints Cu-
racas, kes tema kor-
val seisis, laskis pol-
vili ning puudutas oma
isanda viljasirutatud
sormi virisevate huul-
tega.

11.

Et siindmuste jirje-
korda jilgida, pean
ma jutustama, kuidas
prints Curacas iihe
soldati labi kannatas
ja mis sellejuures siin-
dis.

See oli vara hommi-
kul, kui noormess sam-
massaalist lahkuda
motles, et oma kiski-
jale puuvilja tuua, mille
saamiseks see soovi
oli avaldanud; soldat
Pedro Alcon, kes va-
hil oli, ei tahtnud teda

lébi lasta ja kui Cura- ~ 8
cas temale liigutustega &

seletada katsus, kuhu
ta minna tahab, haa-
ras Alcon tal olast kin-
ni ja viskas ta tagasi.
Akilises vihas 16i Cu-

VABARIIGI UUS VALITSUS.

Riigivanem Dr. Fr. Akel
(kristlik rahvaerakond)

racas soldatile nakku;
selle peale tombas Ped-
ro Alcon moodga ja Cu-
racas pooris hirmunult
pdogenema. Soldat ajas
teda dhvardava karju-
misega taga, et talle ve-
riselt kdtte maksta.
Ma olin parajasti iiles
tousnud ja kui ma kira
kuulsin, ruttasin ma In-
ka ruumidesse. Ma ni-
gin, et ta teatud sihis
midagi vaatleb ja kui
ma oma sSilmad sinna
poole poOrsin, silmasin
printsi, kes tuulekiirusel
sisemiste ruumide poole
tormas. Ruumisid oli
hulk, mille 1dbi hirmunu
jooksis, nii et tema ko-
gu mulle esiti viiksena
paistis. Sonatu, iilestos-
tetud kitega jooksis ta
kui hirv 14dbi pika tuba-
derea, soldat raskete
sammudega, véiljatom-
matud moogaga tema
kannul. Viimaks on po-
geneja oma kiaskija juu-
re joudnud, langeb maha
ja votab selle jalgade
iimbert kinni. Pedro
Alcon, hingetu ja vi-

Viilisminister O. Strandmann
(tsterakond)

T66- ja hoolekandeminister

Ch. Kaarna, (t8serakond)

Pollutoominister A. Kerem

(rahvaerakond)
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hane, tahab teda liiia; aga ma hiiilan ja ka-
sen teda peatuda; ta ei pane seda tidhelegi ja
vaatab pahaselt minu poole; seal katab Aha-
hualpa pahema kiega oma venna pead, kuna ta
paremaga vihase soldati tagasi torjub; see lii-
¢utus on nii kuninglik, et Pedro Alcon peatub;
aga ainult silmapilguks; siis keerutab ta vi-
hase sajatusega mooka ja noormees oleks kaht-
lemata hukkunud, kui mitte kaks orjaneitsit
vahele poleks karanud, et hoopi vastu votta.
Uhele neist langes mook kaela sisse ja ta lan-
ces maha, sona-
tu ja verine.

Niiiid peatus
Alcon. Tema
pilk juhtus Inka
omaga vastami-
si ja ta noudis
jameda ning jul-
ma kangekael-
susega  printsi
elu.

Ma pean siin
tdhendama, et
meie soldatid
sel ajgal selle
Iibi, et neil hiig-
la saagi peale
suured  vilja-
vaated olid,

massulisteks
muutunud ja et
meie, ohvitse-
rid, neid kisu-

Séjaminister 0. Amberg
(kristlik rahvaerakond)

PRV R I Ay~

SR s Ay ~

Siseminister Th. Rouk
(erapooletu)

Haridusminister H. Rahamiigi
tkristlik rahvaerakond)

tades ettevaatlikult pidime mitte
voimu nende iile kaotada.

Oma pahemat kiitt ikka veel venna pea ko-
hal hoides, vallandas Atahualpa parema kiega
kuldse sole oma riide kiiljest, ulatas selle Ped-
ro Alconile. Ma nédgin tema liigutuses midagi
ebakindlat ja kahtlevat, nagu ei usaldaks ta
oma tegu ega ootaks sellest head tagajirge.

Alcon vottis ehteasja, kaalus seda peo peal
ja kehitas olgu. Inka tombas oma pahemalt
kielt paksu kuldse voru ja andis selle solda-
tile. See kaalus
seda jille, pigis-
tas huuled kok-
ku ja wvaatles
kaheldes oma
ette. Seal tom-
bas Atahualpa,
temale mitteko-
hase Ageduse-
ga, smaragdist
keti kaelast ja
viskas  julmalt

valjasirutatud
katte. Niiiid ni-
kutas Alcon ra-
hulolles  pead,
peitis ehteasjad
oma nahkvam-
musesse ja pis-
tis moodga tuppe.

olema, et

Atahualpa
Raha- jaltédst.~kaubandusmin. vaatles teda
K. Baars (tooerakoud) hammastunult,

2 — NIy~
o

Teedeminister K. Kark
(rahvaerakond)
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nagu oleks viirastus toelisuseks saanud. Sest
nitiid oli tal toestus kies, et neilt voorastelt
kulla eest elu voib osta; see aga iillatas teda
nii kohutavalt, et ta veel tiikk aega nagu une-
ndos seisis, millest teda isegi veel tema armsa
venna sonad ei suutnud &dratada.

1e.

Lihemal péeval tuli kindral mitme riiiitliga
Atahualpa juure, et selle juhtumise pérast en-
nast vabandada. Ta lubas asja diglaselt uuri-
da lasta ja soldatit karistada.

Seal iitles Inka sonadega, mis ta piinliku
hoolega otsis ja kogeledes Felipillo 14bi edasi
andis, et kui temale vabadus antakse, siis ta
ennast kohustab tervet saaliporandat, millel
meie seisime, kullaga katma. Kindral ja meie
kuulasime seda vaikides ja kui Atahualpa sona-
gi vastuseks ei saanud, lisas ta suurema rohuga
juure, et ta nous ei ole mitte ainult porandat
katma, vaid tervet ruumi nii korgelt kullaga
taitma, kui ta kiega ulatama kiiiinib.

Meie vahtisime teda imetledes, sest me pi-
dasime seda iihe mehe hooplemiseks, kes nii
ahnelt vabadust ihkab, et oma lubaduse tiit-
mise voimalust ei kaalu. Kindral kutsus meid
korvale, et me oma arvamist avaldaksime. Te-
ma vend Hemando ja sekretddr Feres tahtsid
seda pakkumist fagasi litkata, de Soto ja mina
olime aga selle poolt. Pizarro 10i kahtlema. Tal
olid koige suuremad ettekujutused selle maa
rikkusest ja nimelt pealinna Cuzco varandus-

test, kus kindlate teadete jirele templite ka-
tused kullaga kaetud pidid olema, niisama ka
seinad ja isegi telliskive valmistatud seal kul-
last. See pidi siis ikka pohjendatud olema, mbt-
les ta niiiid; sellepdrast soovitas ta igaks juh-
tumiseks Inka ettepanek vastu votta; sest selle
14bi oleks korraga koik kuld koos ega oleks
perualaste]l seda voimalik #4ra peita vdi #ra
viia. :

Ta iitles sellepdrast Atahualpale, et ta talle
vabaduse tahab-anda, kui ta téesti nii palju kul-
da muretseda voib kui ta lubanud. Ta noudis
enesele punast kriiti; see toodi temale ja niiiid
tombas ta punase joone, Inkast ndidatud kor-
gusel, iile nelja seina. Ruum oli kolmkiimmend
seitse jalga lai, kakskiimmend viis jalga pikk ja
punane joon oli porandast itheksa jalga korge-
mal.

See ruum tuli siis kullaga tdita. Inka noudis
selleks kaks kund aega. Tingimused kirjutati
sekretddr Ferese poolt alla ja dokument pitsee-
riti kinni. '

Me koik olime selle kokkuleppe ja ldbirdi-
kimiste piarast nii erutatud, et nidod kui pala-
vikus ho6gusid ja hail katkes, kui selle iile rii-
kisime. Meie kaht'esime; see kahtlus oli sala-
kartusega ja palava lootusega segatud. Kohe
lagunes teade sellest laagris laiali; soldatid
muutusid r60mu parast poolhulluks; nad elasid
koige hullemates tulevikuunistustes; uni, ming
ja igasugune ajaviide oli neile ainult koormaks.

Ja meiega ei olnud lugu teisiti.

(Jdrgneb.)
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MUST RIST.

PEET VALLAK.

Ohtul joudis Mathias Nedrema kiilla.

Piike oli juba loojas ja lumist lagendikku
valgustas suur, iimmar ja kottane taiskuu. Ta oli
naruldaselt suur ja kollane, ent wvalgus, mida
ta alla saatis, osutus — siniseks. Ja neid pik-
ki siniseid wvarje vedasid metsaveeres kasva-
vad itksikud mannid kumerale lumisele kiila-
lagendikule ning viie talu pooleldi lumme tui-
sanud kitiirakad majad tukkusid vaikselt oma
varju teravruudu didrel, kui asuksid nad véai-
keste siniste jarvekeste kaldal. Kiilm oli rdnk.

Mathia pikk kover kehalook ithes oma si-
iitile — popsniku viikesele kandilisele maja-
nise varjuga ldhenes Nedrema esimesele maja-
kastile lagendiku wveeres. Ta rudisevad sam-
mud peatusid akna all ja ta piiiidis sealt sisse
vaadata. Ent klaasid olid valgeks jddtanud ja
niha polnud midagi.

Ta koputas.

Vaikis tasane konekOmin ja oli ndha, kui-
das must vari iile jaAtanud aknaruudu libises.
Siis nagises vilisuks, avanes poekili ja inim-
pea tuli arglikult nihtavale.

— Kes seal on? kiisiti hddle virisedes.

— Vooras! vastas Mathias ja iahenes uk-
sele. See tommati niiiid peaaegu kokku - ja
kaks hahka katt hoidis haaki tugevasti peos..

— Asjata kardad, iitles Mathias. Ma ei ole
sodur — ei valge ega punane.

Kui pilu vahelt piiluv silm selles veendu-
nud, vajus uks rohkem avali. Mathialt polnud
sellelt pelgurilt jillegi muud kiisida kui teed
ja ka 'seda, kui kaugel siit valgete vied asuvad.

— Valged? osatas mees uksepilu wahelt
ta kiisimusele. Kes teab. Téna hommikul olid
nad veel siin Nedrema kiilas. Aga 1duna paiku
166di tagamema. Koneldakse, et nad Lemme
peatama jadnud.

Lipastavat sooja obku jooksis uksest vil-
ja, muutudes kohe halliks auruks.

— Kui kaugel on siit see Lemme kiila? kii-
sis Mathias.

Vanamees nakatas ja neelas esimese sona:
— ...versta. Jah nii: kaheksa, kiimme versta.

Punased on siis jille tiikk maad edasi tun-
ginud. Ent niiiid polnud 66s midagi kuulda, ei
ragisenud kuskil kuulipilduja ega raksatanud
kahurkuul. Ometi ei voinud seda imelikku
vaikust usaldada: ses vaikuses ometi varit-
seti ja voideldi kuskil. Madal must kadakpdo-
sas metsaserval voib litkuma hakata fa sodu-
riks osutuda — piissid laskevalmis, voib ahe-
lik metsast vilja hiilida.

Mathias jdttis vanamehe jumalaga.

— Siiiia teilt muidugi ei saa? hiiiidis ta ma-
janurgalt tagasi vaadates. Eitava vastuse saa-
des hakkasid ta rudisevad sammud kiilayvahe-
list teed jille edasi ruttama. Ta kummardus
vihe ja ndgi teel tGepoolest musti iimmaraid
t_éirfrpe — jédks tombunud werd, tdnase lahingu
jalegi. -

Oli aeg mdnda tallu 6majale minna ja hom-
mikul jille taganevate vdgede kannul teekonda
jatkata. Kiiiinlapdevaks koju jouda, kui pu-
naste edasitungimine niisuguse kiirusega edasi
kestab, seda lootis Mathias mniiiid kindlasti,

Tee viis pOldudelt uuesti metsaveere ja
jodksis koverjoonena korendikust 14bi, et vii-
maste talude juure lopuks gédlle vilja jouda.
Pikkade, sirgete mannide mustad tiived ulatu-
sid valgest lumest- iiles, nad olid kui laasitud.
Kuski mustas lumel suur miigermus — hobuse
korjus, ja vihe maad temast eemal mahajietud
tithi-vanker.

Siin . kuulis Mathias konehédédli. Ta wvaatas
tagasi ja nidgi eemal puude all musti kogusid.
Need liikusid, n#isid lihenevat ja suurenesid.
Vois wvarsti hobust silmata, kes looga vahel
oma pead pildus, ja rege ta jirel nelja mehega.

Liheneti ruttu ja Mathias astus teelt kor-
vale, polvini lumes seisis ta teeveeres, et neid
mooda lasta. Ent mehed peatasid tema kohal
hobuse. ‘ o

— Kes siin hulgub? kiisiti.

Uks gdi reele hobust hoidma, aga kolm
meest astus maha. Piissid kies, seisid nad
Mathia ees.

— Mis sa hulgud siin 66sel? noudsid nad
temalt. — Valgekaartlane ?

— Kes siis kohe nii dgedalt! hiiiidis ta ja
naeratas.

Mathijas ei eksinud — need polnud puna-
viae sodurid, vaid eraisikud.

Tuli lumest vilja ja seisis kolme piissimehe
vahel. Nigusid otse ta ndo juure ajades tun-
nustasid mehed teda, kuid ei tunnud -ometi, oli
vohivooras. Siis iitles keegi toorelt:

— Paberid! .

Ning -Mathias pistis ‘kde pouetaskut.

— On! iitles ta. _

Mehed ootasid ta juures ja Mathias tegi
koik vana sineli noobid lahti, et kidtt siigava-
male ulatada. Ta kied olid kiilmast kanged ja
sormed peaaegu jiised, taskust ei leidnud ta
midagi. Kaisi tithjalt vilja tulles, irvitasid
mehed:
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— Niisuguseid paberid oleme ennegi nii-

nud! Ki&i reele ja — kaasa! Valge!
— Voi valge! Siis kohe nii jarsku! urises
Mathias.

Ta vottis niiiid teise kde appi ja ajas selle
teise tasku. Sealt leidis ta paberid ja ulatas
noudjatele. .

Neid oli mitu ja neist jitkus igale. Krabis-
tati ja lehitseti kuwvalgel, piissirauad peos.
Keegi rapsis tikke ja vaatas tikutulega. Vahe-
tasid neid iiksteisega ja uurisid hoolega. Kohk-
lesid ja pilgud urgitsesid vaenulikult Mathiast.
Siis kiisis keegi:

— Kust sa tuled?

— Siberist! vastas Mathlas

~— Ja kuhu sa ldhed?

— Koju!

— Ja kus su kodu 0n°

— Muhumaal.

‘Nitiid iitles keegi, et Mathia paberld korras-

on: ta pole valgekaartlane; ta tuleb ka toe-
poolest Siberist, nii seisab iihel paberil.

Mehed ulatasid fimnistused Mathiale tagasi
ja Mathias pani nad uwesti tasku. Kiisiti:

— Mis sa siin siis nii hilja hulgud?

— Kuidas? imestas Mathias. Juba algab
ialle wvana laul? Utlesin, et koju ldhen. Nitiid
otsin aga oomaJa

— Ara mine kohe uzpsaka,ks‘ hoiatati teda,
ja mees, karabiin kies, ajas oma voika nio
koordi ta ettew. olid molemad viljakutsuvalt
ahvardavad — ndgu ja karabiin. Keegi iitles:

— Istu reele! Viime su edasi! .

See oli juba sobralik sona. = . :

Neljakesi polvili reel olles t@gid nad
Mathiale ruumi ja Mathias ronis nende . juure
rekke. Kisi kahe olal, et mitte komistuda, -pdl-
vitas ta viiendana laamlku veerel. Regi hak-
kas metsateed edasi sbitmma-ja jutt sigines ko-
he. Mathias vastas mitmele nende kiisimusele
Siberi ja Vene elu kohta, kdneles missust ja
sdjast.

— Varsti
vas ta.

Regi noksatas siigavasse rdopa, mehed va-
jusid pilguks kummargile. Siis vandusid nad
ja tousid jalle polvili.

— Kuidas? — imestasid nad. — Kuidas
16pp?

Ei saanud aru, mis Mathias sellega mdtles.

— Lopp toepoolest, varsti ja jdddavalt! —
kinnitas see. Olen kiimme aastat modda maa-
ilma loksunud: niiiid tuleb ometi kord rahu.

— Punased voidavad?

— Punased!

Meeste ndod tuksatasid, koorem oli nagu ol-
gadelt langenud. Kiisiti:«

— Kuidas on_siis lugu selle iileilmlise re-

on aga sellel koigel 16pp, ar-

volutsiooniga ?

Ja Kkiisija siilitas.

— Tuleb! vastas Mathias.

— Tuleb?

— Fi jdd tulemata.

Siis hakkas Mathia pdlvedel laamiku var-
vadel valus. Ta sai niiiid parema ruwmi ja
vois pohule istuda. Jalad iile veere viljas, ve-
dasid ta saapad tee veere siigava vao. Oli
ajaviiteks hea vaadata, kuidas jalad lume mdoo-
da edasi jooksid, nagu laev, mille nina ette
korge vall walget vahtu korjub. Ja aegajalt
pidi ta falad konksi reele tdmbama, kui moni
puutiivi otse tee korval vastu tuli.

— Seda ootame koik, seda iileilmlist revo-
lutsiooni! koneldi reel.

Mathias vedas paberossikarbi taskust vil-
ja, avas ja pakkus meestele. Olid koik suitse-
tajad ja paberosse jitkus parajasti igale.

—Nii, vennalikult! Sellest saame aru!

Kui regi kuusikualuselt teelt kiilla pOoris,
siis vioidi sealt-viit polevat paberossiotsa niha.
Kange Vene tubaka 10hn jii taha ménnide alla.

Teel selgitasid mehed Mathiale ka oma sbi-
du-eesmirgi. Mathias oli nende usalduse voit-
nud ja tema arvamisi pandi asjalikult tdhele:
ta tuli ju Venemaalt. Nad leidsid ta enestele
tarviliku abilise olevat ja otsustasid teda ene-
sega kaasa viia.

1Esina'lgse‘lt soideti aga Nedremale Adriku
tallu.

Regi viie mehega vajus iilalt korgelt han-
gelt madalale tareesiku ette. Koer urises re-
heall, ninaots virava alt viljas. Tallis hirnus
hobune.

Nad astusid koik viiekesi hdmarasse ‘tare-
esikule, sealt kooki. Oli veel vanamoodne
elutare siin Adrikul ja uksepakud peaaegu pol-
vekdrgusel. Kolisesid plekkdmbrid pimedas,
siis leiti eeskambri ukselink {iles ja astuti sisse.

Kaks tiidrukut ketras laelambi valgel tak-
ku, poisike lamas selili voodis, paljad jalad ris-
tamisi otsalaual. Ehmusid koik piissimehi ni-
hes, vokid peatusid, lamaja tousis woodist is-
tukili.

— Kas peremees kodus on? kiisisid tulijad.

— Kodu! wvastasid kolmekesi kordamisi,
higled varisedes. Nigid, et neljal on piissid
kaasas, viiendal ainult malk. Tundsid vasta-
misi iiksteist — pererahvas nelja meest ja neli
meest pererahvast, ning see viahendas viimas-
te himmu. Olid omavalla mehed ja niiiild nagu
polnudki karabiinid nende kdes enam karabii-
nid, koik muutus nagu naljaks.

——Ku'tsuge siis see peremees siia, — fitles

Mathias.
Kask oli viiendalt, tundmatult, — tiidruk
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tousis ules ja laks tagakambri. Oh kuulda, kui-
das ta seal magava peremehe dratas.

— Mis on? kiisiti. _

— Tule eeskambri, tahetakse kokku saa-
da! ‘vastati.

Hinm oli juba hiiles. jille pirides:

— Kes?

Kui tidruk juba ammu eeskambri tagasi
tulnud, peremees aga veel ei ilmunud, toukas
Mathias vaheukse lahti. Ta nigi seal seitsme-
kiimne-aastase vanamehe, kes riietumist 10ope-
tas.

— Tulen kohe, 6eldi Mathiale.

Kui peremehe vaade mdoda uksepiita ees-
kambri kiiiinis, ndhes seal nelja piissimeest,
jahmatas ta. Ja ta astus tagakambrist vilja —
kuivetu, hall, seitsmekiimne-aastane ‘Adriku pe-
remees Henn, kuub eest lahti, kisi poues. Tun-
dis, et ta siida oli kiiresti 166ma hakanud,

Muud midagi ei seletatud talle pxkemalt —

tulgu kaasa.
— Kaasa? osatas peremees. Miks?

Ei vastatud talle, muiati, vmkrmme osutus
imelikuks saladuseks.

— Miks? kiisis veel.

Seisis nende ees, kidsi poues, vanad hallid
sﬂmad ldigatasid.

— Ara lobise nii kaua! hoiatas teda keegi.
Egg me ei ole siia vasikanahku kauplema tul-
nu

Olid hgedad sonad tulid kui 1ibi hammaste.

-Istusid ridamisi pikal pingil, piissid peos, pdor-

nitsedes teda altkulmu siingel ilmel.

— Nii ei tule ma teiega kiill kaasa,
Henn. . Selleks .peab ikka pohjus olema
pealegi haiglame.

— Ei tule? hiiiiti, peaaegu kisendati. Hoia-
tame!

Néidati talle seejuures pikka taakl, mis vint-
piissi otsa kinnitatud.

— Voi nii! ohkas vanamees. Nij siis —
vigivaldselt. On teil ka minu vangistamiseks
kidsk ette niidata?

— Vangistamiseks? naeratas keeg1

Teine vastas peaaegu hoisates:

— On!

Ja niitas seejuures tdiki.

Siis lahkusid nad kuuekesi, istusid rekke ja
soitsid tuldud teed tagasi. Eemal Lemme kiila
sihis ragises hookaupa kuulipilduja, lasti rakett

titles
Olen
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ohku. Hiljem tuli neile sodurite voor wvastu,
vankrite rattad lumest ja jidst rummuni ummis-
tunud, hobused lootsutades ja aurates.

~ See oli peaaegu ainuke pikk voor, kus reed
ja wvankrid pikka harva ritta lilistunud. Nad
pidid oma hobuse igakord siigavasse lumme
tombama, et liinile ruttajaid mooda lasta.

Nihkusid sellepirast vaevaliselt edasi ja va-
na hobusetu auras. Ta visis ikka rohkem oma
kuuemehelise koomma ees ja kui teda uuesti sii-
gavasse hwmime tommati, oli teda sealt raske ta-
gasi teele ajada. Peksmisest hoolimata tegi ta
ainult asjatuid noksatusi aiste vahel. Siis pi-
did mehed sajatades reelt mxalha ronima ja koor-
ma kergendama.

Niisugune soit vihastas ja nad lasid iihe tee-
veerse talu Gue hobust vahetama. Kambrist
toodi tallivoti, itosteti raudkang ukse eest ja
toodi koige parem hobune vilja. Endine visi-
nud jdeti lumehangele heinakorsi korjama, ja
Suure rutuga soideti edasi.

Niiiid oli ka voorile (Gpp tulnud ja vast mo-
ned iiksikud sodurid tulid jalgsi neile vastu:
kuid ka nende eest pidid nad korvale pdorama,
sest et nad teed ei annud. Juba varakult and-
sid nad vandudes mirku, et tee puhas olgu.

- — Aa, seisa! hoisati 10puks iihelt vankrilt,

kui nad Tuukre kiilla olid joudmas ja kui uus
voor neile vastu oli tulnud. Silmapilk jooksis
nende iimber must pilv ning hobune vabastati
sOnalausumata aiste vahelt.

— Seltsimehed! piiiidsid nad soduritele se-

iletada. Oleme proletaarlased... nii ju ei la-
e...

Kuid neile naerdi vastu, dbvardati, pilgati.
Ja kui see must pilv nende juurest lahkus, ni-
gid nad teel vana valge hobusetu harkis oma
nelja jimeda jala peal, nina maas, sabakonts
oma siigavas 06sis vanadusest korgele kasva-
nud. Liinile ruttavatest sdoduritest polnud muud
midagi jarele jidnud kui suurte vankrite oigav
nagin eemal kuuvalge metsa all. Kirumine oli
asjata, mahajietud viletsa setu rakendasid nad
ree ette ja jatkasid soitu.

Jouti Tuukre kiilla ja lasti koolimaja Oue.
Koik aknad valgustatud, vkse ees kisipuud ho-
buseid tiis, ustel kihin ja kahin — eraldus see
maja tukkuvast kiilast, kus paistis vast ainult
paar wviaikest valgustatud akent 14dbi viljapuude
raagus oksastiku. Siin regede korval oli kaks
viljasuurtitkki ja nende juures kiis wahisddur
edasi tagasi.

Vaevalt jitkus kisipuudel tulijate hobusele

. ruwmi, ja oieti polnudki vaja teda siduda: ta ei
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lihe nii kui nii kuhugile. N'mg nad lasidki ta
lahti ja panid ithe ree juure heinu ndrima. Kui
valge kits pures ta neid oma vanade hammas-
tega, kahe esimese jalaga iiles rekke ronides.

Siis viidi Henn koolimaija, kus valitses kir-
jeldamatu kaaos: koolipingid nurka kuhjatud,
porandad oOlesasi ja heinu tdis. Oli ndha, et
vastutulnud sodurid just. praegu siit lahkunud,
jarele jatbes vaid viikese rithma. Ning sellepi-
rast norises porandal veel moni diksik inimko-
gu, ja kuskil raiuti koolipinki ahjukiitteks.

Uhe kambri uks avati ja kolme piissimehe
vahel toodi sealt vallavanema abi vélja. See
oli ndost valge kui paber.

Samasse kambri viidi ka- Adriku Henn.

Kahe rittaasetatud kirjutuslana taga istus
viis meest, muist Hennu tuttavad, muist voo-
rad. Seina najal seisis suur punane lipp ja sin-
na oli pandud ka hulk vintpiisse ritta.

Henn kummardus teretuseks ja ta meeled
liksid peaaegu segi. Ta kuulis vaid, kuidas see
viies vooras mees, Mathias laua juure kutsuti
ja ta disikut pariti. Vastuse saades rahuldusid
lauasolijad lopulikult.

— Kus on kodanik Hill? piriti niiiid,

— Hill! Hill! hoigati seepeale siin ja seal,
tithjad klassitoad hitiideist kajades. Samal ajal
hiilis IMathias sellest viikesest kambrist vilja
ja liks soduri juure, kes koolrpmkl azhmtkutte‘ks
purustas.

— Seltsimees, on sul sodgipoolist ? kusw ta,
pannes kde sobralikult ta Blale.

Sodur aias end giromn milkli Atcaacicala Tan_

kui.klaperjahti.*

meest ei tunnud, vodras ta oli, kuid mul 15
kohe siidamesse: kindlasti moni punavielane,
lunraja. Kuid piissi ma temal ei niinud. Vast
paari tunni pdrast jouan ma oma koormaga
Riisapera rentnikutare ette, kui niden, et kolm
valget iiht meest iile lumehange metsa poole
veavad. Mees ulub ja nutab, laseb nende ette
polvili maha, tostab kded armu paludes iiles.
Kuulen kuidas ta kisendab: ,,Arge tapke, sob-
rad! Ma olen samasugune kdsualune kuj teie-
gi! Mobiliseeriti, anti piiss kdtte ja Oeldi —
mine! Arge tapkie, mul on kodu wviis vietit
last, kOige vanem seitsme aastane, koige noo-
rem siindis alles parast mu dratulekut. Ei ole
teda veel oma silmaga ndinud, oma viimast
last — Adrge tapke!“ — Peatan hobuse tare
ukse ees kinni ja kiisin, mis siin tehakse. ™ Uk-
se ees seisab iiks valge, kded piiksitaskus, nae-
rab laiade 16ugadega: ,Klaperjahti, mis muud
Samal ajal peksetakse eemal
pollul seda meest piissipdradega, lohistatakse
modda-lund jarele, ukerda'gakse ta kohal. Sonu
pole enam kuulda, vaid afnult hirmsat ulu-
mist. Naden: Adrlkru Hennu hcob_lme ja saan on
Rusapera tare nurga taga, tenn ise kambris.

- Nii siis ei olnud enam kahtlust, et see mees,

keda mahalaskmisele wviidi, sama oli, kes mi-
nust moéodda séites Adriku Hennu sa,anuaiastel
seisis. Mul 10i veri niakku, kiisisin: ,,Mis see
mees kurja on teinud, et ta maha lastakse?“
Pornitsetakse mulle wvastuseks, liiiiakse pea sel-
ga ja kisendatakse: ,wv0i mis ta kurja on tei-

nud?..“ Rohkem ei julenud ma enam piiksa-
#ada 3a haldatalrca Lra

wrant wvAstalrea Lrinmi
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peale, kellel viis alaealist last koju jadnud. Se-
lili lumele visatud, kded armu palumisel s tiles
tostetud, nii lasti talle kolm kuuli kerre.

See oli koik, mis Hill tunnistas. Ta vaikis
ja astus wvahe korvale, et siiiialust laua ette
minna lasta.

— Vaadake, v0i niisrigune verekoer on see
vanamees., Pojad teenivad tal wvalges vies:
metsaveer: viia! — siin ja seal &dhvardati
ning pilluti séimusonu. Ka Mathias oli juba
kuulama tulnud.

— Maha lasta! iitles iiks lauasistujaist ning
teised nokutasid ndusolekuks peaga. Mis muud
teha niisugusega kui maha lasta.

Niiiid noudis ka Henn sona, kuigi surmaot-
sus ta iile juba avaldatud.

— Lubage kosta! iitles ta murtult. Olen
vana ja seisan juba iihe jalaga hauas: suren
nii 'voi teisitl, tina voi homme — votan selle
rahuliku siidamega vastu. Kuid minuga te-
hakse iilekohut, Hill tunnistas valet, lugu ei ol-
nud sugugi nonda!

Ta iitles seda siidamliku tosidusega, kéasi
siiddame kohal. Kiimmed tigedad silmad vahti-
sid teda uskmatult, vihaselt, paljude ndod olid
moonrdunud irveks, kui laseksid nad siiiialust
vee] ainult sellepirast edasi konelda, et ta viim-
seid minutid pikendada ja sellega ta — piina.
Ohus tundus selgesti kohutava kdsusona lahe-
nemisoudust: ,,Metsaveere viia!®

— Tosi! seletas vanamees. Soitsin kiill iile-
eile Hillist metsas m6oda ja mees oli saanija-
lastel. Tosi — ta oli vist ldtlane ja punavie-
lane. Aga see ei ole enam tosi, el ma ta siia
Riisapera rentnikutare juure petsin, valetades
nagu oleks ta vaenlane alles teises kiilas. Ma
ei oska Vene ega Liti keelt, seda teate ju koik,
ei oska sonagi. Kuidas ma sain temale seda
valetada?

Hill naeratas tema seljataga paljutdhenda-
valt, kdtt suu ette pannes, nagu tahaks ta sel-
lega oma naeru ¥mbutada. See pidi iiltiasi ka
tihendama, et ranamehe sOna tuleb ainult nal-
jana votta.

— Kuidas ma sain temale seda valetada?
jitkas vanamees. Lugu oli aga koguni jarg-
mine: kui ma iileeile teed médda sditsin, tuli
mulle see mees vastu. Ta pidas mu kinnj ja
iitles midagi Vene voi Liti keeli. Ma ei saanud
temast aru, kehitasin olgu. Oli niisugune kur-
va ndoga meees ja kui ta nigi, et ma temast mi-
dagi aru ei saa, siis jdi ta abitult saani korvale
seisma. Ta hakkas siis midagi iiksisonu hdiiid-
ma ja nditas seejuures kdegu teed mooda edasi.
Lopuks sain ma aru, et nead kaks eestikeelset
sona on: ,,valged, vangi!“ Niitab kdega teed
modda edasi ja siis enese peale ja ikka: valged,
vangi, valged, vangi! FEi saanud titkil ajal aru,

U _ 455
mis ta sellega Oelda tahab, 1opuks Kkiisisin:
»vangi tahad anda v6i valgetele?* ,,Vangi,

vangi!* hiifiab ta ro0omuga. Siis niitab ta oma
kohtu — kiillap see pidi nilga tihendama, nii-
tab viit sorme ja kiigutab miitsi kiite peal. Saan
ka aru: tal on viis last kodus. Siis niitab ta
piissi peale ja siilitab, ajab seitse ndppu iiles —
kiillap see pidi tihendama, et ta seitse aastat
jqba sdjas on olnud ja niiiid piissi maha tahab
visaza.

— Luiskab! hiiiitakse kuulajate hulgast.
Luiskab, nii et suu suitseb!
— Muidugi luiskab! hiiiiab ka Mathias.

Voitjate vies ei lange meeleolu ja ei moelda
vangiandmise peale. Luiskab vanamees!

Uks lauasolijaist vaatab kella, surub kapsli
seepeale naksudes kinni: kiillap aeg on 1ope-
tada! Haigutatakse, nojatatakse roidunult sel-
jakili toolile, tooli nagisedes. Suures klassiruu-
mis raiutakse koolipinki katki ja koneldakse
valjusti. Kuskil 166di aknaklaas sisse, killud
tirisesid.

— Fi valeta! vididab Henn, peaaegu kiljub
need sonad; ja jatkab: Mees pani piissi mu
polvi vahele teki alla ja astus ise saanijalastele.
Kutsun kiill enese korvale istuma, aga ta 166b
kiega, naeratab. Annan hobusele piitsa, et rut-
tu edasi saada. Metsast vilja joudes nditan
Riisapera rentnikutare ja iitlen: ,Nie, valged
on seal!* Ta nokutab peaga ja vaatab veel
kord tagasi, et nidha, kas ta pogenemist enam
takistada ei saada. Mitte valega ei meelitanud
ma teda Riisaperra, ta ndgi seda ise vdga histi,
et seal valgete (keegi irvitas: ,,Voi iitleb val-
gete!") eelpost on: konetraat kiis ju sisse.
. Hill oli end ajajooksul kogunud, ta segas va-

ele:

— Tlus, mind tehakse valelikuks ja valetun-
nistajaks. Ma protesteerin. Ilus au igatahes
— valetunnistaja olla. Protesteerin!

Keegi hiiiiab:

— Kiillalt juba lorist!

Ning teine arvab:

— Nérune eluhimu sel vanamehel.
kuj looke!

Viljas kolas piissipauk, karjatati.

— Metsaveeres oodatakse ka vanameest!
irvitab keegi.

Hennul tuli meele vallavanema abi surnu-
kahvatu nigu siit kambrist vilja tulles. Oli see
tema, keda praegu lasti? Ta jatkas:

— T&si, ma toin mehe Riisapera rentniku-
tare juure, koputasin aknale ja sodurid (haal:
pange tihele, niilid ei iitle ta enam valged!)
tulid wélja.

Segati vahele:

— Kiillalt juba!

Laulab®

Lopp on koigile teada: tu-
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lid wilja, viisid mehekese kambri, kuulatasid
iile, piinasid ja vedasid metsaveere.

Hill naeratas, ta pooris oma onnelikku niagu
sifa ja sinna: igalt poolt leidis ta samasuguseid
naeratavaid laiu niorattaid. Ka lauasolijad
naersid.

Maksis Hennul veel edasi konelda, kui teda
¢i ustud? Ikka liks ohkkond ta iimber pala-
vamaks ning vahelhiiiided sagenesid. Ta jit-
kas siiski, tdhendades:

— Just 10pp on teisiti kui Hill koneles. Ma
¢j jidnud mitte Riisaperra peatama ega sidu-
nud hobust tare nurgataha aia kiilge — ma soit-
sin kohe edasi. Ma ei nidinud mis selle mehe-
ga tehti. Alles tdua hommikul sain teada, et
ta maha lasti — ja siis pisteti mulle seda kuul-
des nagu noaga rindu. Miks nad ta tapsid?

(Hadl: ,Lihunikud!*) See on eksitus: seda
meest ei meelitanud ma 1oksu. _
Hiiiie : >

— Tahtis delda — seda meest ei meelitanud
mameiemeeste kitte loksu! Aga sai sona
parajal paigal alla neelatada. Ma. niden seda
spna siiski praegu paar tolli allpool korisolme.
Ukskord tuleb ta sul sealt ikkagi viilja.

Hirmus wnaer jirgnes sellele ees ja selja-
taga.

Henn poorles kui tigedate koerte vahel, kes
teda igalt poolt rebida piiiiavad. Voi ndis kui
oleks ruumis vihaseid metsmesilasi, kes pesa
juure kippujale kallale tormamas.

— Aga moelge jirele, iitles Henn. Ka Hill
tunnistas, et selle mehe piiss mu saaniteki alt
Riisameras vilja voeti. Kas see ei ole heaks
tunnistuseks, et mees jooksik oli. Ukski dige
sOjamees ei -s0idaks luuramisel wvaenlase lii-
nile ldhemale — piiss vaiba alla peidetud! Moel-
ge jarele! See peaks kiill heaks tunnistu-
seks olema, et ma seda meest mitte kavalusega
1oksu ei meelitanud.

Hill muheles nirvilikult, ka.mbm mgmes Vax-
kus. k4

— Ja Hill! hiiiidis Henn. Ma kiisin sinu
kiest kui oize mees, kas sa nigid. kui sa Rii-
saperra joudsid, et mina seal kambris soduri-
tega j'mbeldasin, hobune tare otsas aia kiilge
seotud?

— Nigin, vastas Hill. kulm tombus kortsu.

~— Nigid péris oma silmaga?

— Piris oma silmaga!

— Fi eksi?

— FEi eksi!

Kuid ta muheles viimse toenduse juures, 10i
silmad nagu maha.

— Ja kui mind surma mdistetakse, siis ka
selle iilekohtu juures tdendad — kui 4ige mees
kunagi!

— Ka siis! vastati Hennule, kuid vastaja

‘

polnud Hill, vaid keegi seinveeres seisjatest.
Flill vaid pomises:

— Igatahes oli iiks hobune aia kiilge kinni
seotud, saan oli ja saanitekk!. .

— Minu saan, uus must, siniste Joonﬁega‘p

Hill kihkus ja urises:

— Ega mina ta jooni ei uurinud! Mis sa
motled, ega ma moni maaler ei ole, et neis:
joontest mii viga huvitatud olla! Mul ei olnud
sugugi himu ninapidi teda nuhkima minna. La-
sin puukoormaga kaugelt ringi — jalk oli see
saa!n ja su hobune. - Vere hais oli pdris juu-
res!

Oli jille sojakuse tagasi saanud, vahtis kui
kull oma suurte silmadega juuresolijaid, pea
kuklas. Kuid seekord ei naerdud enam ta te-
ravmeelsust nii suure ohinaga.

— Kuulsid ikka péris toega, kuidas koogis
koneldi, et mina olen mehe ilusasti sisse ve-
danud? kiisis Henn, ta nidgu oli punane ja otsa-
eest norises higi alla.

— Protesteerin! hiiiidis Hill. Pean ma siis
iza sona kaks korda kordama? Protesteerin,

toepoolest! Tahad mind oma urgitsemisega
vist valetunnistajaks meisterdada! Ma pro-
testeerin!

Lauasolijad hakkasid iiksteisega konelema,
otsustasid asjaarutamist rutemini lopetada.
Veel hiiiidis Henn, viimast joudu kokku vottes,
et siis end piissimeeste kitte anda, kes ta lu-
mist vilja modda metsaveere viivad:

— Olgu siis pealegi nii, Hill! Aga kui sa
minu surmapauke kuuled ja homme koeri mu
surnukeha nirimas nided, siis motle oma ti-
naste sonade peale!

Ja ta waikis, kded koos.

Motlik vaikus levis ka kiilma kooliruumi.
Kied piiksitaskus, 10i Hill pilkava vaate iile ola
Hennule ja ldks siis seinveeres seisjate juure.
Ta urises veel:

— Ega ma ometi iga wvalgekaartlase sona
omale pahe ei opi nagu mond laulusalmi. Ko-
neldi nii voi teisity, aga igatahes sellest mehest
ja sinust koneldi. Panni peal kiipsetati liha,
rasvamaod, see sdrises nii nagu poleks moni
padrunite ladu — pidin ma siis iga sona sealt
kinni pitiidma: ega ma moni nuuskur ei ole,
mis sa ometi motled!

— Siis sa ei kuulnud ? -hiiiidis Henn. Sus
sa ei toenda oma iitelust?

Hilli ndgu tdmbus vihale, ta peaaegu roo-
gatas kui vastas:

— Votaks saadan niisugust elukat!.

Ent ta katkestas lause, ajas mGidla suhu ifa
néris seda; ndgu oli punane ja laikis.
~ Lauasolijad konelesid - eneste - keskel, nad
nagu varjasid oma somu Hennu eest. Kuid Henn
ei kuulnudki neid, ta motles omi koduseid asju:
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kes juhib niilid niikaua talu, kui pojad sbjast
tagasi tulevad? Vaade pdrandal, otsis ta sel-
lele raskele kiisimusele rutulist vastust.

Seinveeres arutati kiisimust, kes votab va-
namehe oma hoole. Siis andis Mathias mir-
ku, et iiks nendest tema tahab olla. Ta vottis
seinveerest vintpiissi, 13i selle luku lahti ja vaa-
tas magasiini — see oli tithi. Siis pani ta piissi
tagasi oma kohale ja vottis uue — see oli lae-
tud. Poollongu rauale tugedes, ootas ta koh-
tuotsust.

Samal ajal tousis iiks lauasolijaist piisti ja
poordus Hennu poole:

— Kodanik Henn Lepp! Revolutsiooniline
tribunaal kuulutab oma otsuse: meie ei taha si
verd, vanamees. Oled vaba! Viga voimalik,
et sa ka siiiidlane oled, kuid me mdistame su
siiski oigeks. Voib olla ei saanud sa Vene kee-
lest aru ja tuli eksitus. Meie halastame su pea-
le, kdige mustem minevik sul igatahes seljataga
ei ole. Oled piris tubli mees olnud. Nii —
muud ei ole meil midagi Gelda! Aga hoiatame
sind! Pea ndpud niiiid paigal, muidu saadame
su teinekord igatahes metsaveere!

Ta istus jille toolile, rahulik muie ndol.
Ta pani kded kohule, surus molemad poidlad
vestitaskuisse ja vahtis kambrisolijaid, et niha,
kuidas kohtuotsus juuresolijate peale mojunud.
Hillist oli raske aru saada — ta ilme vaheldus!
Ta seisis siingena seinveeres, veeretades nipu
all lahtist krohwititkki, Teisi juuresolijaid val-
das enamvihem pettumus, nad urisesid isekes-
kis, kuna vooras mees, Mathias, vihaste pilku-
dega himarast nurgast vilja vahtis ja siis vint-
piissi meeleavalduslikult seinveere viskas, kus
ta kolisedes maha libises.

Henn toibus, ta rinnale vajunud pea tousis
pikkamisij iiles. Ent juba sédras ta vana kort-
sus nidgu koige omnelikumast lapsenaerust. Ta
silmad tulid vett tidis ning suu liikus tummalt
irdusest. Ta ei nédinud enese ees muud kui
kollaseid inimsiluette, musti koverdunud piissi-
jooni seinveeres ja suurt punast lippu lubjatud
seinal kui virsket verelaiku valgel lumel.

Siis haaras ta lipunurga oma pihku ja suud-
les seda.

— Suudlen teie lippu! iitles ta.
mu koigeparemaks tunnismeheks.

Seinveeres naerdi. .

Ta taandus kohtulaua juurest, et minna.
‘Keegi ei voinud teda enam kinni pidada, ta oli
vabaks moistetud. Ta tuikus ikka veel r606-
must ning vaade ei piisinud paigal: ta naeratas
koigile, sikmad vett tiis.

Siis iitles iiks lauasolijaist:

— Saatke ta vahisodurist moodda, et ta hitta
el jaa.

Ja Henn lahkus kahe saatel koolimajast, 0i-

Tema oli

geksmoistetult. Ta korval kidis kévera suure
musta konksuna Mathias ja paar sammu jirezl
teine saatja. Lumi rudises heledasti nende ial-
we all ja kuu sinas endiselt iile dise vilja.

Nad méodusid vahisodurist, kes kahe vilja-
suurtiiki ees edasi-tagasi sammus, paslik nio
timbert hirmas. Ta oli iinmmara ringi suurtiik-
kide iimber lumme tallanud ja ootas vahetust,
et kiilma kdest padseda. Minejad ta juure idu-
des, kiisis ta lithidalt:

— Mahalaskmisele ?

[T Ei, sai ta Mathialt vastuse.
ej!

Teine saatja pooris varsti tagasi, tal oli ai-
nult dohukene kuub seljas ja polnud ka enam
tarvis kaugemale minna. Ainult Mathias liks
vieel edasi, avaldades arvamist, et ta Hennu
kuni koju saadab ja siis seal 66bib.

Nii nad siis ldksid kahekesi moéoda keskteed
— Henn ees ja Mathias jidrel. Ning eelmine
ruttas oma vanadusest hoolimata kdhku eda-
si, kui oodataks teda kirsitult kodus. Ent oota-
jaid seal toepoolest polnud: pojad olid sojavil-
jal ja naine juba iiheksa aastat surnud.

— Haisti vedas sul tina, vanamees, kiill! uri-
ses Mathias ta seljataga. Mehed vilumatud,
niha kohe, mujal poleks su kisi kaugeltki nii
histi kdinud, kaugeltki mitte!

—Kuidas nii, olen siiiita, vastas Henn.
Siiiita verd ei valata!

— Vi ei valata! irvitas Mathias. Aga see
latlane, kelle sa nii.ilusasti valgete kétte wvii-
sid — milles ta siididi oli?

— Jah, see latlane, moonis ka Henn ja oh-
kas.

— V0i siiiita, urises Mathias hiljem. Kes
su siifitust teab? Kiillap asjalugu oli ikka toe-
poolest nii, kuidas tunnistaja tunnistas.

Lemme kiila sihis oli laskmine vaikinud, ei
voinud enam millestki eraldada, et liinil oldi.

— V0oi andsid punasele lipule suud! pomises
Mathias jille Hennu seljataga, naeratas; Henn
kiitis talle aga jarele, siidikalt:

— Andsin kiill, ei kahetse! Toele tuleb au
anda! Seda lippu ei riivetatud siiiita verega!

— Voi nii! — ja #lle edasi, vaikides. Henn
ees, Mathias jdrel, molemad ettepoole oma
varju sisse kumeras.

Hiljem sdnas Mathias: ~

— Naine ja viis last jiid maha. Araneetud!

— Ulekohus igatahes, oel iilekohus! tden-

Kahjuks —

“das ka Henn.

— Mis sinul siis sellest on — sina jaid ju
ellu! imestas Mathias. Mujal oleks sul teisiti
lainud, tea seda. Lumehangel oleksid juba ol-
nud — siruli!

Siis peatus Henn ja vaatas kui etteheitvalt
Mathiat.
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— Sa ikka koneled veel sellest? hiifidis ta.

— Mitte sellest, vastas Mathias. Niiiid ko-
nelen millestki muust,

Ja hambaid paljastades seletas talle siis sel-
lest muust:

— Sodurit itlejooksus aidata —
seda karistatakse igal vderinnal
surmagal

— Selle eest?

— Selle eest!

Toepoolest vilumatud olid need kohtunikud
seal koolimajas olnud, seda vois Mathias veel
kord toendada.

Tee tousis makke, paar sirget mindi tousis
valgest hiiglakuplist iiles. Midagi mustendas
tee veeres nende mannide all ja Henn teritas
silmi. Olid vanad silmad, ei seletanud hésti,
siis kiisis:

— Mis seai on, seal minnide all?

— Mis muud kui inimeseraibe!
Mathias salvavalt.

— Valavanema abi? motles Henn ja seisa-
tas.

Siis ruttas ta teelt korvale ja suundus laiba

vastas

poole, Mathias siingena ta jdrel. Kohale jou-
des kummardus Henn iile selle musta kogu, et
paremini ta ndgu naha.

— Uks punane! iitles ta ja naeratas, pea-
aegu roomust kiljudes hiiiidis need sonad.

—Punane? kordas Mathias. Mis seal siis
naerda?

Ent enne kui Henn laiba tunnustamise 16-
petanud, haaras Mathias dkkvihas revolvri ja
lasi kuuli ta kukla. Korisedes langes vanamees
[aibale, ohupdrutus iilalt ménnidelt [und alla
raputades. Vahisddur koolimaja ees seisatas
pilguks, ent siis hakkas ta jdlle oma viltsaa-
bastega trampima, et jalgu soojendada.

‘Mathias poordus laipade juurest teele: ta
nigu avaldas suurt rahu. Pilguks tagasi vaa-
dates ndgi ta mdéekiiljel meelihaarava laipade
kogu: valge lamas punase korjusel,
moodustades risti.

Ent see rist valge ja punase ithendusest oli
viirastulikult must.

Mathias jatkas jille oma Oiset teekonda ldbi
haudvaikse metsa Muhumaa poole.

Egiiptlanna a. 2800.
enne Kristust.

Roomlanna
1. aastasajal p. Kr.

Greeklanna
4. aastas. e. Kr.

NAISE ILU AEGLOOLISELT.

Dr. P. MARTELL'I jirele —t.

Naine kuj koige ilu siimbool on aastasadade
jooksul teadlik olnud enda majesteetlikus voi-
mus, ja iihegi rahiva aegloos ei puudu niiteid,
kus mnaise ilu on mdjunud otsustavalt rahvaste
saatusele.

Kuid mitte naise ilu ja selle poliitilist mdju
ei taha me votta siin arutuse alla, kuigi see on
vidga huvitav iilesanne, vaid naise ilu pubtkuns-
tilises mottes. Vanas Egtﬁmuses, millest praegu
meid lahutavad aastatuhanded, oli naise ilu kor-
gel aukohal ja iithes sellega naine kui seesugune.
Laialdased digused kindlustasid vanaegiiptuse
naisele piiramata iseseisvuse mehe vastu, nagu
see voimaldatud naistele - ainult va!h-este rah-
vuste juures. Rikas, suursugune egiiptiise nai-

ne oskas kallikivide hiilguses oma mina paista
lasta. Olles majas valitseja, annab ta hiilga-
vaid pidusid linnas ja suvimajus.

Kuid siiski niditab wvanaegiiptuse aeglugu,
et moodusid tuhanded aastad, enne kui naine
iluduse siimboolina 1dbi 16i ja vdimule padsis.
Senikama kui vanaegiiptuse jumalannad olid
looma- ebk linnupeadega on ilu moiste sellel
muidu nii kultuursel rahval tidiesti koikuv ja
arenematu. Alles siis, kuj Greeka rahvusest
kuningasoo ajal egiiptlaste kunst langes Gree-
ka moju alla, 16i taielikult 14bi Egiiptuse naine
kui 1ludusudeaa,l Niiiid kaetakse Egiiptuse vaa-
sid ilusate naiste piltidega.

Tejst teed sammus vana Greeka. Kiill ei
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Egiiptlanna Tekoschjer.
6. aastas. enne Kr.

omanud siin naine
sarnast eesoigus-
tatud seisukohta nagu egiiptlaste juures, kuid
sellegipdrast sai Greekamaa naise iludus ideaa-
li loojaks.

Peagi votab Greeka kunst jumalate kujuta-
misel eeskujuks inimese, ja ndnda kasvab vil-
ja nithdsti mees- kui naisiludusideaal Greeka
antitkaja {ildloomingust. L#htepunktiks on siin
riietatud kuju, kuna 16pp-punktini joutakse
tdiesti alasti oleku juures. ILooduse vormiilu
pddseb voidule tdies ulatuses. Greeka antiik-
aeg toi esile maise iludusideaalina. Kuigi antiik-
ajal selle ideaali tihtsaim kehastaja oli hetdir,
siis muidugi mitte alati.

Kui Zeuxis agrigentiinlasile pidi maalima
Veenuse, siis pakkusid- need talle modelliks
kahtteistkiimmet ilusamat naist linnast. Sel
ajal oli naine teadlik voimus, mis peitub ta ilus.
Kui Phryne jumalateotamise pérast kohtu ette
kutsuti, siis paistis ta end siiiidistuse eest sel-
lega, et vottis katte oma kehalt, mille jumalik

Germaanlanna Thusnelda.
1. aastas. p. Kr. Roomas.

ilu kohtunikku-
delt vottis so-
jariistad ja sun-
dis neid %kuu- -
lutama vabas-
tamisotsuse.
Seesama Phryne oli eeskujuks Apellese tore-
dale wahustsiindinud Aphroditele. Phryne oli
siin tegelane dihel usupiihal, mille juures ta oli
sunnitud esinema alasti, toustes mere lainetest
ja lahutades kahe kdiega oma mirgi juukseid.

Voimlemisharjutused, avalikud peod ja min-
gud aitasid kaasa selleks, et vanas Greekas
naise kehavormidele osaks sai hea hoolitsus,
ja sellega oli ka kindlustatud edu ilu mottes.

Vana Room jiljendab Greeka iludusideaali,
kuid Rooma pinnal ei olnud sellel tousu kunsti-
mottes. Pompeji maalid Rooma keiserriigi
ajajdrgust toestavad seda. Antiikaeg oskas
meisterlikult vilja kristalliseerida iluduse mois-
te alasti kehast. -

Medici Venus, greeklanna
4. aastas. enne Kr.
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‘Mona Lisa.

Leonardo da Vinei pildi jirele.
Itaalia, 1506. a.

Teisiti oli iugu ristiusu ajal, mille voimu alla
langes ka Rooma ilmariik. Ristiusk pidas alas-
ti keha patuks ja sellega kuulutas talle kunstis
surmaotsuse, Sellega iihes jii korvale ka naise
keha kui iluduse siimbool, mis antiikajal oli va-
litsenud aastasadade viiltusel. Ristiusk ei
sundinud keha vorme mitte ainult riietega kat-
ma, vaid neid ndonda varjama, et iga vormi
viiksemgi tunnus silma eest peitu jii. Keiser
Justiniaanuse ajal valisid suursugu -kristlikud
daamid riided, mis olgadelt alla langesid pea-
aegu sirgjooneliselt. Kujurilt roovis see kolb-
lises mottes kitsapiiriline aeg kunsti ideaalid,
ainult maalikunsti alal olid suuremad voimalu-
sed tegutsemiseks.: Olukord jdi- muutmatuks
kuni Biitsantsi riigi langemiseni, mille kaasa
t0i Konstantinoopoli voitmine tiirklaste poolt.
Moodi liksid Rooma naiste juures Germaani
naiste lainetavad juuksed, mida nad jarel aima-
sid kunstlikkude parvkate abil. ’

Rahvasterdndamise ajal oli tunnustatud nai-
se iluduse eeskujuna tugev, suur naine, mitte
saledus ja ilu Orna naiselikkuse wvarjundiga
nagu meie ajal. Naine saatis meest jahikdiku-

del, oli julge, osav ratsutaja ja temal oli hulk
suurele joule tugenevaid omadusi, mis meje
pdevil omased ainult mehele. .

Alles keskajal, umbes 12. aastasajaga tuleb
asjasse tdielik pdore. Naine podrab tagasi oma
naiseliku olemuse pinnale, ta rahuldub ,,ndrga
s00" osaga, et saada selle eest valitsejaks ar-
mastuseriigis. Riiiitlite aeg ja minnelaul jumal-
das naise ilu, kes mehe voidab kiitkestava nai-
selikkusega. Naise ilu hakkavad kisitama luu-

" letajad, nad vormivad ja moodustavad luule-

kunsti kaudu uue naisiluduse kuju. Kiriklikust
kitsarinnalsusest véljakasvanud vormitu ja sel-
lega ebanaiselik kehakate heidetakse korvale,
voetakse tarvitusele riided, mis alale jdtavad
looduse poolt antud vormidel nende 6igused.
Minnelaul iilistab tugeva kehakuju asemel sa-
ledat kuju ja puhtnaiselikkust. Ka annab min-
neluule brunett naisele iithedigusluse blond nai-
sega. Kuna 11. ja osalt 12. aastasajal abielus
olev naine juukseid kandis kahes pikas, kirjude
paeltega 1dbipdimitud patsis, hakatakse neid
niiiid kandma lahtiselt. Lainetavate lokkidena
langevad juuksed pihale ning olgadele, et tosta
naise ilu wviimase voimaluseni. Tahélepanu-
vaart on selle juures, et ka mehed omandasid
naistelt selle kombe, vdhemalt piiratud ulatu-

Sakslanna 1477. a.
Tundmata kunstniku pildi jérele.
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ses. Rokokoo-ajal tuli meeste juures sece
mood esile viimast korda lokkparukate niol.

Naised hakkasid suure agarusega hoolitse-
ma oma keha eest, kusjuures iseiralise tihele-
panu osalisteks said kided. Ka hakkasid vilja
kujunema kindlad seadused naise ilu kohta:
korvad pidid olema viikesed ja valged, suu
viike, kuid hddguvpunaste huultega. Oitsvad.
iimmargused posed, iimmarik 16ug, lumivalged
hambad, tihedad ning viikesed, histikumerda-
tud kael ja kukal, korge rinnakuju, valge nagu
alabaster,—monda kujutasid minnelaulikud nais-
iluduse ideaali. Kuid siiski oldi keskajal kau-
gel sellest, et vanade greeklaste ceskujul lugu
pidada alasti keha ilust. Kui kirik sunnitud oli
kujutada laskma alasti inimest, nagu nditeks
Aadamat ja Eevat, siis siindis see viga abitul
viisil. Selle toenduseks on Eeva kuju Bam-
beri doomkirikus 12. aastasajast, mille juu-
res on onnestunud ainult pea viljatootamine.
Paremini onnestuvad selleaegsetel kunstnikku-
del riietatud kujud. Seda toendavad Naum-
buri doomkiriku kujud.

Selsamal ajal, mil hoovidaamide kultus pii-
hitseb triumfi, tuleb ndhtavale uus sihtjoon
madonnakultuses. Kuna vana ristinsu ajal neitsi
Mariat kujutati rohkem Rooma matroonana, tea-
tava valju ndoilmega, esineb. jumalaema niiiid
kunstis keset oGitsva iluduse pidrga. Madonna
saab iluduse jumalannaks, mitte kui riletamatu
Veenus, vaid kui kaetud na,me ja ema, kes
hoiab last kide peal.

jg=.

Hispaanlanna 1790. a.
F. Goya pildi jarele.

Madame Dubarry.
Pams, 1770. a. Fr. Dronals p11d1 jérele.

Jane Seymour,
Inglise kuninganna. Holbeini pildi jdrele, 1536. a.

14. aastasada toi kaasa tuntava p»t')ijrde
kunstis, see iitles end lahti ilu kujutamisest ia
piiiidis edasi anda elu
toelikkust. See oli
realismi siind. Uhes
sellega on see aga
iiks vahepakkuvam
aegjirk kunstis. Moe
tiiranniline  valitsus
areneb ikka rohkem
ja rohkem, ning nai-
se riie maksab roh-
kem kui naine ise.
Kuna skulptuur pea-
aegu ldmbub ine-
tuses, voib maali-
kunst selle kahju ta-
suda vahemalt kirju-
de riiete kujutamise-
ga, Juuksed kuj vé-
gev abindu naise ilu
tostmiseks kaotasid
endi vaiartuse. Kor-
ged tanud katavad
seda naise loomu-
likku ehet, mning
usklikud naised aja-
vad pea juustest pal-



Nr. 14

462 A

. Inglanna Maria Ruthven.
Van Dycki pildi jdrele. 1640. a.

Madonna del Graducca,
Raffaeli pildi jirele.
Itaalia, 1507 a.

peeti lugu ka kiriklisis
ringkonnis ja kaasinime-
sed ndgid seda, mis mui-
du oli abielusaladus. Flo-
renzi terve naissoo ilu
~ peegeldub kristall-selgelt
pithapiltides. Suurilma
ringkonnad nditasid ava-
likult oma ilusaid naisi,
neid imetleti ja oldi neist
vaimustatud. Leonardo
Mona Lisa wvdi Raffaeli
Johanna Arragooniast on
ainult ndited tuhandete
hulgas, kuidas naise ilu
moiste tousis selleaegses
kunstis. Maalijad 15id en-
dile naise tiifibi, kelle vor-
mid ja ndojooned laenati
kas abikaasadelt voi kalli-
kestelt. Leonar-

Inglanna 1886. a.
Hubert Herkomeri pildi jérele.

jaks, et ainult mitte pakkuda iluduse pilti.
Arvurikkaid niditeid selle kohta leiame ise-
dranis fHollandi maalikunstis.  Selleaegsed
madonnakujutused tuletavad meele tolleaeg-
seid awvidiriseid kodanikuprouasid, Ol mak-
sev rohkem pohimdote, et inetus kehas asub ilus
hing. Kunst pakkus suuremalt jaolt wviletsaid
koopiaid igapievasest elust.

Itaalia ‘remessans andis d¢roonilt ttdugatud
naiseilule tagasi ta loomulikud Gigused. Tuli
aeg, mil iludus oli koik, mil igasugust abindu
selle tOstmiseks mitte ainult ei lubatud, vaid
nduti, Alasti kehast kui jumaljkust seadusest

do da Vinci Mo-
na Lisa peeneid
ndojooni leiame
peaaegu alati ka
tema  hilisemal
ajal loodud nais-
kujudel. Uhe
daami, kellegi
Francesko del
Jacondo naise
naopilt saatis
yvaimuna teda
eluaja.  Raffael
otsis ja leidis
naiseilu lihtrah-
va seast.
leivakiipsetaja
" Pornarina jarele
Ioi see suur
meister oma

suurepirased
Kameruni neiu. madonnakujud.

E. Vollbehri pildi jarele a, 1912, Allasti - kehade
kujutamisel on

Raffael vaba igasugusest sensualiteedist, need
on ainult puhta, tdiusliku kunsti teenistuses.

Naiseilu kujutus jouab haripunktile Veneet-
sia koolis, mille eesotsas Tizian Palmaga,
Tintoretto, Veronese ja Bordone naise ilule
kuulutasid triumfj, Notasona ,,0itsevast lihast®
laks tdide.

Tolleaegne Saksa kunst loobus naiseilu
kujutamisest. Isegi tuntud nimi, Albrecht Dii-
reri Eeva ei kiiiini keskpirase iluduseni. Ka on
Saksa maalikunst tol ajal alasti keha kuju-
tamise] abitu.
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Roomlanna 1858. a. Rootslanna 1902. a. Inglanna 1912. a.
Anselm Feuerbachi pildi jérele. Anders Zorni pildi jirele. v. Laszlo pildi jirele.

Prantsusmaa on
kunstis vidga vihe
juure annud naiste
iluduse peatiikile,
kuigi “siin naine ar-
‘mastuse aegloos
etendas téhtsat osa.

Teisiti on lugu
Hollandis, kus kuu-
lus Petri Paul Ru-
bens naiseilu peaae-
gu uuwesti iiles leidis.
Inglise naise ilu ku-
jutas Rubensi opila-
ne, geniaalne Anton
van Dyck. Ludvig
XIV. ajal hakkas
Prantsuse naine voi-
durikkalt esinema
fluriigis, mille juures
pearolik langes alas-
ti naise kujutamise- Juliette Récamier. Sakslanna 1838. a.
le. Kui Pompadour Fr. P. Gerardi pildi jirele, Paris, 1802. Philipp Veiti pildi jirele.
end imaalida lasi
Veenusena, siis ei avaldu siin mitte ta isiklik flikunst saab nii rahva kolblise langemise nii-
tuju, vaid aja maitse. tajaks.
0 S ot SIS 1T Kuldas see ka of ok, 42 maine ka K0x
tis omandas tdhtsa seisukoha, vaid vorgutav, ﬁﬁ ?:gﬂif,a k;n”ﬁuiegﬂ gllomnsisfﬁgmg(gmgnn-oma
meelitav sensualiteet tuleb siin nihtavale. Maa-
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Tdlkinud J. R.

Laul on loppenud. Kumingas on troonil iiles
tousnud. Suure konetoru ldbi hiiiiab ta vai-
kosse: ,,Kaasinimesed! Vennad ja oed! Ol-
ge tervitatud roomuriigis! See on hilja asu-
tatud, aga mitte liig hilja! XKoik inimesed on
sellesse kutsutud, kes aga roomsad julgevad
olla. Ka need kahjatsusvidrilised olevused,
kes endid pimedatesse majadesse dra peitnud
"~ ja hirmu ning varisemisega viimast tundi oota-
vad. Niiiid on tarvis elada, ainult elada! Minu
paremal kidel — ta nditab tithja trooni peale
enese korval — peaks tdna vaesus istuma. Aga
vaesus on surnud, ta suri tina. Tema kohale
‘astugu iludus!*

Ta viipab kiega ja iiks naine ldbipaistvas
hobedases looris astub trepiastmeid modda iiles
ja laskub kuninga korval olevale troonile.

..Ja magu ma koige kuninglikumale loomale,
viimasele vangile maa peal vabaduse annan,
nii vabastugu igaiithes tema tahe.”

Ta vabastab molemate kotkaste jalad ket-

tidest ja linnud tGusevad kiiresti korgele iile
palavuse ja suitsu, 96pimedusse. Neid saada-
vad kauased kiiduavaldused. Jalle hiiliab ku-
ningas I4bi konetoru: ,,Sellega annan ma tea-
da — andke seda edasi suust suhu, riik on 10-
petatud, seadused ei maksa enam. Abielu ei
ole enam, omandust ei ole enam! On ainult
veel inimesed, kes iiheskoos elavad ja sure-

vad. Armastage iiks teist, ei ole enam lahe-

daid ega vaoraid, koik on ithesugused. Ma olen
naabririikidest ja dile mere sonumeid saanud:
igal pool ldheb ndnda sammti, igal pool vaba-
dus ja ondsus.“

! Tormilikud kiiduavaldused. Kuninga sonu
antakse ikka kaugemale edasi.

Kuningas paneb konetoru korvale ja hiiiiab
alla: ,,Ja niilid, noor rahvas, tantsige veel iiks
kord elutantsu!* ,

Kolab jumalik muusika. Tantsuporandal,
mis trooni ette ehitatud, algavad alasti noor-
mehed tiidrukutega tantsu. Valgete kehade peal
mingivad bengaalitulede vahelduvad varjud.
Ikka kiiremaks ja metsikumaks muutuvad lii-

gutused ja kisuvad iimberseisva rahvahulga ka-

tantsule. Siin ja seal hakkavad paarid keer-
lema, ikka kaugemale l6ovad lained, kuni vii-
maks terve plats kui hullumeelsuses keerleb.
Akitselt touseb astmeid moédda trooni lihe-
dale metsik kogu siigavale vajunud silmadega
ja sassis juustega. Aga riided ja kehaehitus
avaldavad, et ta haritud on ja paremaid péevi
on ndinud. ,Inimesed!" hiiiiab tema, ,see ei

oic koik tosi, mis kuningas iitles. Vaesus elah
edasi. Viletsus on suurem kui kunagi enne.
Naised ja lapsed on kodus suremas! Annetage
neile, kellel teist on! Me kannatame nilga ja
janu!*

Mis see tdhendab? Nagu ahned kalad libi
vee ruttavad, tungib igast kiiljest tumedaid ko-
kogusid 14bi tantsijate, paljud kied tdusevad
iiles, karjutakse: ,Nalg! Nalg!“ Juba tdidavad
nad tantsupdranda ja tungivad trooniastmeid
mooda idiles, g§arjest karjudes: ,Nilg! Janu!
Andke siiiia!“ Kuningas on troonil iiles tous-
nud, raudriides mehed on kiratsejatele vasty
astunud ja karjuvad: ,Minge majadesse ja
votke ise!” Aga néljased karjuvad: ,,Meid
on paljaks réovitud! Meie ei taha teisi rog-
vida! Meie oleme Kkiillalt juba kerjanud! Igalt
poolt aetakse meid vilja! Kuningas peab meid
toitma!*

~Kuningas! Kumingas!* kostab igalt poolt
kui torm. Tants peatub, koik ootavad, mis niiiid
siinnib.  Oodatakse kuninga vastust.

~See peab inimkonna piiha olema!* karjub
metsik mees trooni trepiastinetel. ,.See on
kurjategijate piiha! See on kelmide . piiha!
Suur kéra ja segadus. Kuningas annab kiega
médrku; trooni tagant, majade vahelt, ilmuvad
veovankrid. Nendelt pillutakse pikas kaares

- leibn, puuvilja ja maiusasju; niiiid avaldatakse

kiitust tuhandest suust ja tormatakse toiduai-
neid korjama. Naerdakse, kirutakse, tdugel-
dakse, tormatakse iiksteisest iile vankrite poo-
le. Seal algab suur voitlus, surutakse itksteist
ecmale, tungitakse ja tallatakse...

Suurest purskaevust tungib kohisedes juga
itles ja langeb vahutades alla.; Hiiiitakse:
»Vein! Vein!* Ja tungitakse seda imaitsema.
Riiiibatakse paljast peost, lastakse képili ja
junakse reservuaarist.
~ Sel ajal kostavad doomkiriku tornist kesk-
0od kuulutavad kellaloogid, keegi ei pane seda
segaduses tdhele, enne kui pasunad puhuma
hakkavad: ,,Te deum laudamus! Sind Issand
kiidame!* :

Tuhanded hakkavad seda kaasa laulma.
Trooni iimber aga kestab vaitlus edasi. Pal-
judel on pohjust kuningale kitte maksta, kes
riisumise ja riiiistamise oigustanud, kui aga vii-
maks raudriides kaitsjatest modda joutud, lei-
takse kuldne troon tithi olevat, kuningas on
teisele poole maha roninud ja Ara pdgenenud.

. & : ,
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,Lapsed, minge magama. varsti on hom-
mik.“

Nad istuvad kolmekesi: ema, poeg ja tiitar
kiifinlatule iimber, koigil on pead rinnale va-
junud, koik on mures ja visinud.

.Mina ei lihe magama.” i0rgub po’ss vas-
tu, , mina ei vota eunast riidest lahti. Sest kui
midagi juhtub —*

,Heitke riides voodisse, kui midagi juhtub.
ma dratan teid iiles.”

,,Ma ootan isa.” Ta ldheb lahtice akna juu-
re ja kuulab, nagu merekohin kostab iile ka-
tuste.

,Niiiid laulavad nad jdlle iiht jumalasdna-
laulu. Aga selle hulka kostab ka karjumine.
Ja tule- ning suitsupilv liheneb pikkamisi. Kui
viimaks meie uulits ka nolema hakkab!*

,Siis kolime vilja. Kiill me juba haid ini-
mesi leiame. %kes meid vastu vdtavad.* Ema
virisevast hiilest on aga kuulda, et ta isegi
oma sonu ei ustu.

Tiitar laseb ndo kite mea'e ja hakkab nuuk-
suma, ema silitab poisikese pead ja troostib:
..JKannata natukene, isa toob siiiia.”

.Ma ei taha surra,” hddaldab poisike, ,ma
ei taha surra.” Fma votab ta kite peale ja
troostib:  ..Sa ei sure mitte, Jumal ei lase seda
mitte siindida ... Ja kui sa ka reaksid ingliks
saama, ega see ei ole sugugi halb.”

,.Ma ei taha taevasse saada, ma tahan teie
juure jaddal!*

,Meie liheme koik iiheskoos,” iitleb 2ma.

Hémaras valguses astub Sigrid uksest siss=.
ta on walges riides, mida ta armastab, ko6gi-
poll ees, juuksed ilusti korras. Ta paneb pudeli
veega lavale, rahulikult ja hoolega, nagu kataks
ta pidusoogiks. -

»See on tiigist, ditleb ta, ,hma keetsin selle
ara.*

,»Oli sul, mil'ega tuld teha?*

..Ma Iohkusin iihe tooli dra.*

Ema nikutab kurvalt pead, lapsad hakkavad
vett riiiipama.

»Nagid sa midagi vil'as?“

_ d.‘,‘Mitte midagi isedralikku, uulitsad on tith-
jad.

Sigrid on aga akna juure seisma jddnud ja
vahib punasesse kumasse, mis taeva peal suu-
reneb, siiski on weel tihti nitha ja Sigridi mate
lendab selle juure, kes neid koiki loeb ja nende
kdiku moddab seal tahttorni iiksilduses.

»Edmund!“ Kurbusest murtud na'ne jook-
seb oma mehele vastu, ichkikiristatud riietes
ja higine astub see sisse ja viskab raske leiva
laua peale. ,Seal on, jagage oiglaselt.” Siis
votab ta taskust Gunu ja annab lastele,

»18a, kuidas sa vilja nied? Kust sa tuled?*

»Voidelnud olen ma. Arge arvake, et see

mul niisama kergesti ldks! Aga Jumalale ti-
mia, mul on tugevad kided. Nad tahtsid mind
Xorvale tougata, mitu meest tungis mu kallale.
Uhele vihasele naisele 16in ma rusikaga nina
alla, nii et ta ulguma hakkas. Uhele mehale,
kes pikem oli veel kui mina. andsin ma jalaga
kihitu, nii ot ta lendas. Uhe sdnaga, sec oli
itxs pdreulik etendus! Terve plats oli kui la-
hinguvidli, surnukehade peale vois komistada,
aca siiski oli sz2 koik viga huvitav. see kdikide
soda koikide vastu.”

Muidu nii kainz mees o'i kui joovastuses:
ta vehkis kitega ja 10i aegajalt vastu lauda.

Kuna naine ja lapsed leiba loikasid ja soid,
jutustas mees suurest pidustusest, Philanderi
kuninglikust aust ja langemisest. ,,Selle Kkiiii-
raka ia narri asi on otsas, kuulu jirele olla ta
itks tiisikusehaige ritsepasell. Aga mis niiiid
cdasi saab, seda ei tea iikski inimene oelda;
valitsus ¢n peitu pugenud, radgitakse, et kants-
ler olla linnast pogenenud, aga enne toidumoo-
na ladudesse lasknud koguda, selleks juhtumi-
seks, kui... ja miks ei peaks see voimalik ole-
ma? Ma iitlen teile lapsed: niiiid peab silmad
lahti hoidma. Astronoomid teevad muidugi,
mis nendz kohus. Aga kes voib delda, et mo-
ned inimesed veel kaugemale ei nie? Ja kui
neil digus on —*

Ta kcputab oma hirmunud naisele ola peale.
— ,.Siis ei tarvitse meie kaua enam vee ja lziva
juures istuda — siis ei olnud see onnetuse tdht;
meile vihemalt mitte!*

»Ah, Edmund, kui see nii oleks!* Naine
tdstab kied iiles ja paneb nad risti.
»Sellepdrast paluge! Ma iitlen: paluge!

Sest praegusel silmapilgul ei ole midagi maist-
likumat teha; ma pean tunnistama: kui keset
lahingukédra pasunad koraali puhuma hakkasid,
siindis minuga otsekui ime. Ma v0in Gelda. et
kunagi vacatseia ei ole olnud; aga seal tungi-
sin ma lahingukidrast vilja ja liksin doomki-
riku. Ma laulsin toemoolest ithes. Seal kiri-
kus peetakse niiiid pdevad ja 66d palvet. Pal-
vetavad kristlased, juudid ja paganad iiksteise
ikOrval polvitades; mis seal presster iitles, seda
ma ei kuulnud. Aga ma polvitasin ja palusin.
Sellepirast drge ka teie aega modda laske min-
na, ei voi teada, mis tdhendus scllel on ja ega
see kahju ej tee.* Naine tdstab kokkurandud
kded iiles. . Lapsed soovad ikka veel poolnil-
jaselt, seal astub Sigrid akna juurest eemale ja
iitieb: ,, Ma pean minema, on viimane aeg.“

l,,Ah, sina oled ka siin?* kiisib isa imesta-
nult,

wArchibald ootab mind, ta ei voinud mulle
teatada, aga ta ootab.*

Ema hiiiliab ehmatanult:
on ju viimnepdev!*

»Ara mine, tina
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[sa aga iitleb: . Mis, viimnepdev! Las ta
aga ldheb, ta kuuleb uudiseid. Ja kui ta heade
tmudistega tagasi tuleb —

,.Ta ei tule enam iialgi tagasi,” kaebab ema.

.Lori, las ta aga minna!™”

.Peab ta siis iiksi ¢6sel minema?™

.Hakkab juba koitma ja igaks juhtumi-
seks — ta tdmbab taskust revolvri. ,,Siin on
veel paar kuuli sees. See on ainult inimeste
hirmutamiseks.”

+Ma el tarvita seda mitte.
dagi.

Ta jitab emaga, kes nutab, lithidalt jumala-
¢a, suudleb venda ja 6de ja ldheb. Uulitsad on
tithjad. Viirske tuuledhk puhub talle vastu.
Kaugelt on kuulda paukusid, kisa ja kdra. Ta
kaalub jdrele, kas kesklinnast modda peaks mi-
nema, aga valib viimaks koige lithema tee.

Ta peab siiski mdnest salgast modda hiili-
ma, kes kiratsedes ja lauldes wastu tulevad;
ta surub end vidravate vastu ja laseb nad méo6-
da. See on riiiistajate salk. Nad kdivad ma-
jast majasse, riisuvad ja 16huvad; kus uksi lah-
ti ei tehta, seal tungivad nad aknast sisse voi
ronivad balkoni kaudu maija, sealt pillutakse
asju vilja ja kakeldakse omandamise juures.
Kusagil ei voidelda vastu ega kaevata, Koik
alistuvad paratamatusele.

Sigridil laheb korda doomkirikuni pédiseda;
ainult korra satub ta mehele vastu, kes kie te-
ma piha iimber paneb ja iitleb: ,,Te olete veel
vaba, oekene? Ta raputab enese lahti ja rut-
tab edasi.

Doomkirikust kostab orelimang ja laul. Ta
matleb isa peale ja viriseb: ei siin ei taha ta
mitte polvitada, kus tema ... ja pealegi ei ole
tal aega.

Siin suitsevad veel hiiglatuleriidad, juba
kokku langemas. Ka trooniehitus on polema

Ma ei Karda ke-

pandud. Siin ja seal on moned.inimesed uulit-
sal maas. Ta arvab -.oigamistki kuulvat, aga
niilid ei ole aega aitamiseks. Ja pealegi
on nad mone tunni parast koik iihendatud; te-
da oodatakse ka haigemaija, sest arstid on sealt
dra lainud. Aga sinna ka ei 1dhe ta. Archi-
baldiga ithes tahab ta viimased tunnid médda
saata. See voib viiklane olla, aga eks ole Ju-
mal ise neid kokku saatnud!

Jille on surnukehad maas. Ta kergitab
kuubi ja hiippab neist iile. Niiiid on ta linna-
parki joudnud, kus moned hobused rohtu niri-
vad. Palju naljaseid koeri hulgub iimber ja
nad dhvardavad talle kallale karata. Ta i#h-
vardab neid puuoksaga ja ruttab edasi. Jille
on ta tithjadel uulitsatel, kus ta aegajalt surnuid
kehi ja elavaid inimesi magamas ndeb. Vii-
maks on ta ometi linnast vdljas ja ruttab Siget
teed moOoda edasi; kui ta natukese aja pirast
rahulikumaks jadnud, tunneb ta tahtmist veel
kord linna poole vaadata. Selle kohal ripu-
vad kui méed kohutavad suitsupilved, talle tu-
leb meele vana jutt patusest linnast, mille pea-
le tuld. ja vdavlit sadas. Ja naine, kes tagasi
vaatas, muutus seal soolasambaks. Juba tahab
ta edasi rutata, kui suitsu sees kaks veripunast
silma nahtavale tulevad, teine suur ja teine véi-
ke — see on wiimsepaeva piike oma kaasla-
sega.

Ta ruttab mooda kastanialleed kiiresti
edasi, kahel pool kuuldakse harva lnnulauly,
padsukesed lendasid tee kohal madalalt, nagu
kamnaksid mingisuguseid salateateid edasi.

"Aga tinane pédev ldheb lahku eelmistest.
Sealpool, kuhu Sigrid ruttab, tousevad pilved
pikkamisi taeva peal iiles. Sealt poolt puhub
ka virske tuulechk. See annab talle lootust,
et 10pp weel ldhedal ei ole. ,

(Jargneb.)

MONDASUGUST.

Milles seisab vanade ltaalia viiulite saladus?

Teatavasti ei ole kidesoleva ajani korda
ldinud selgitada, kuidas suutsid vanad Ttaalia
viiulimegstrid, Stradivarius j. t., anda neile
manguriistadele selle imeilusa kola, mis prae-
gu kogu ilmas imetlust dratab. Selle juures
peab tihendama, et vanade Itaalia viiulite hi#l
ajajooksul ikka paremaks muutub.

Viiulite viline kuju ei peaks modduandev
olema, sest on jirele tehtud punktipealselt sa-
masugused viiulid, ki +vanad Itaalia omad.
Samuti ei olene mende viiulite kdla ka puust,
sest on tehtud wusi viiulid samast puust,
millest vanad meeistrid oma jumaliku kolaga

manguriistad tegid, kuid tagajargi pole saa-
vutatud.

Jaab iile veel ainult lakk ja puu imbutamine
mitmesuguste lahunditega. Sellest seisuko-
hast ‘vilja minnes asutati mone aasta eest Ber-
liinis dihing ,,Revalo”, kes omale iilesandeks
seadis moistatuslist kiisimust sellega lahenda-
da, et uurimiste ja katsete teel niisugust lakki
leida, mis viiulitele ilusa kdla annaks. Viiu-
lite resoneeriv osa, s. t. pealmine kaas kaeti
enne lakeerimist ohukese kautshukikorraga,
millele veel linaseemnedli juure oli lisatud.
Selle abil saadi viiulite toonis teatud paremus,
kuid manguriistad jdid wvanade [taalia viiulite
toonist siiski tuntavalt maha.
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Uhing todtas wvilja uue viisi viiulite tooni
parandamiseks. Nimelt kaetakse resonceriv
viiuli kaas esialgul ohukese liimi- v6i shelatiini-
korraga, siis gliitseriini norgendatud lahuga.
mille jdrele puu peale netra-violett kiiri las-
takse mojuda.

Arvati juba,

et sellega Oige tee Kitte on

G
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Kish, kus jargimooda valitsesid neli diinas-
tiat, on ehitatud neljanurgelise plaani ja

mille pikkus on 5 Inglise miili ja laius 2 miili.

Inglise opetlase Weld-Blendeli juhatusel ette-
voetud kaevamistel leiti suur kogu kiilkirja
tahvlid, millel on diles tihendatud Vana-Ba-
biiloonia keele grammatika ja sonastik. Peale
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hese kuulmisega ja poolkurtide] inimestel mitte
nii tahtis ei ole kone valjus kui toon, Néirvi-
kurdid inimesed, kelle korv ei kuule korgeid
toone, vdivad tihti madalal toonil rddgitud ko-
nest vee] hiisti aru saada; nende jaoks loode-
takse konstrueerida aparaadid, mis koOnetooni
a'andavad; kesk-korva haigetele on aga tar-
vis konetooni korgendajat aparaati.

Taiesti kurtide inimeste jaoks loodetakse
luua aparaat, mis konekdla elektri valgussi-
demeteks muudab. Traaditul telegraafil on
praegugi juba tarvitusel aparaadid, mis olene-
valt tooni vonkumise tugevusest mitmesugu-
seid valgussidemeid vilja saadavad. Nende
feiduste pohjal loodetakse arstiteaduses pdoret
kurtide konelema ja konest aru saama oOpeta-
mises. —ste.

Uued saavutused tehnikas.

Viljamaalt tulevad teated, et Vene professoril Joffel
korda on ldinud laboratoorsel teel ainete vastupidavust
“kuni nende teoreetilise, n. n. ,molekulaarse” vastu-
pidavuseni suurendada. Kuna selle teate toelikkus td-
hendaks igivana ja pbdoretsiinnitava probleemi lahenda-
mist, ei oleks iileliigne kokkuvéitlik iilevaade kiisimuse
tahtsusest.

Teatavasti koosneb aine molekiiiilidest, molekiiiilid -

aatomitest ja viimased elektroonidest. Aatom se’sab
koos positiivse elektriga laetud keskkehakesest ja tema
iimber elliptilisel teel keerlevatest elektroonidest, mis on
laetud negatiivse elekiriga. Mitmesugustel ainetel on ka
mitmesugune arv negatiivseid elektroonisid. Aatomid on
iiksteisega seotud elektri jou 1ldbi, mida ligikaudu valja
arvata saab. See aatomite siduvus iiksteisega moodus-
tabki teatud aine kindluse ja kovaduse. Seda siduvust
vilja arvates saamegi n. n. ,aine teoreetilise vastupida-
vuse®, mis 500 korda suurem on, kui aine tegelik vastu-
pidavus, niditeks metallil murdumise puhul,

Austria Opetlane Polanyi toestas, et aine vastupidavus
ripub dra aine suurusest, s. t. hulgast, kuigi harilikult
hoopis vastupidist arvatakse. Mone keha suuruse vé-
hendamisel touseb temra vastupidavus proportsionaalselt.
Mikroskoobiliselt viikestel kehaosakestel on méairatu-
suur kindlus ja vastupidavus, liginedes n. n. »molekulaar-
sele vastupidavusele*. :

Kui teade toele vastab ja prof. Joffel korda on liinud
metoodi leida, kuidas aineid, esimeses joones metallisid,
nii suuremal médral valmistada, et nende vastupidavus
tegelikult sama suur oleks, kui teoreetiliselt see olema
peab, siis on sellel tehn'kas mésratusuur tdhtsus.

Koige esiti voiks koOik tarbeasiad, masinad, sdidu-
riistad jne. olla paliu kergema ehitusega, kui seni. Kuni
viimase ajani ei antud tehnikas raskusele suurt tdhen-
dust. Kas moni masin paarkiimmend . kilogrammi vihem
voi rohkem kaalus, see ei siinnitanud kellelegi peavalu.
Asi muutus aga tuntavalt auto ja aeroplaani iilesleidmi-
sega. Siin on juba iga kilogramm iileliigset raskust ku-
lukaks ja asjatuks koormaks, mille asemel voib peale
votta vastava raskuse kiitteainet voi koormat.

Koik need asjaolud sunnivad edaspidi teid otsima
voimalikult kerge konstruktsiooni ldbiviimiseks. Siin on
suure tdhtsusega kerged metallid, alumiinium j. t. Amee-
riklased nimetavad kiesolevat aega juba ,kergete sula-
tiste aastasajaks* (light alloyage). Kuid iiksi kergete
metallide tarvitamisega ei saa 16pulikult lahendada ras-
kuse kiisimust ehituste juures, vaid siin peab appi tulema
ainete vastupidayvuse suurendamine,

Milles seisab siis dieti kerge konstruktsiooni tehnika?

Selleks posrame pilgud loodusele. Kui néitena votta gle-
kors, siis on tema vastupidavus palin suurem, kui samra
raskusega metall-lehekese oma. See niitab, et loodus
oskab oma protsessides otstarbekohaselt kasutada n. n
molekulaarseid joudusid, kuna aga inimene oma ehi-
tused — sillad, masinad ine. — hoopis jimedamatest
iiksikutest osadest kokku liidab. Selle tottu peab ini-
mene ithest voi teisest ainest tehtud ehitusele vastup:da-
vuse saavutamiseks Oige massiivse kuju andma,

Kui aga korda liheb ainete vastupidavust kuni nende
teoreetilise vastupidavuseni tosta, siis v6éib iga tarbe-
rijsta valmistamiseks mitu sada korda vihem ainat ku-
lutada, kui praegu, iihtlasi vaheneks siis ka raskus. M's-
sugune pooretsiinnitav tdhendus sellel tehnikas ol:ks, s=e
on iseendast selge. o —ste.

Kasvatuse vili,

Uhes Saksa ajakirjas loeme jirgmist énnetut jub-
tumist: Mailandis oli duell kahe lapse vahel, kellest iiks
surmavalt haavata sai. Kohutavaim on seejuures asja-
olu, et lapsed oma duelli sugugi tosiselt polnud moelnud,
Neljateistkiimneaastane Fierrino luges suure ghinaga
sdjajutte, mis ju koolides ajaloodpetuse pohialuse
moodustavad, kuna seal ikka suurimat kiitust leiavad ni-
melt verised kangelasteod. Lugemiscst tirkas
tung tegutsemiseks. Molemad lapsed olid koos Fierrino

isamajas. Korraga hiippab Pierrino raamatu juurest iiles. '

haarab oma isa kaks mooka seinalt, surub iihe oma sgbra
Gatty kitte, ja niiiid algaski just selle jiljendamine, mida
sojajuttudes nii korgelt iilistatakse. Pierrino piiiidis
Gattyle esimest hoopi anda, millest aga Gatty osavalt
korvale porkas. Siis tungis Gatty omakorda kallale, ja
et Fierrino oma korvalehiippes viga kohmetu oli, tungis
modgaots tema pahemast silmast ja poolest peaajust
1dbi. Niiitd lamab Fierrino ithe Mailandi haigemaia sur-
nukambris ja Gatty istub eeluurimisvangina alaeal'ste
kchtus. Aga ajalooraamatud, iitleb Saksa ajakirianik,
milles veriseid kangelastegusid  iilistatakse,
jdtkavad endiselt kasvatavat moju koigis koolides.

Itaalias peetakse viimasel ajal sageli duelle aadeli-
meeste, fascistlikkude juhtide ja korgemate ohvitseride
vahel. Kuid peab iunnistarra, et nendel duell’del harva
teineteist surmatakse. Seal vaid kriimustatakse teine-
teisel ndgu. Ja kui nood kriimustused ehk liig tidhtsu-
setud, hoorub duellikangelane neid soolaga, nagu Saksa
dilidpilasedki, et haavad publiku silmas kohutavamatena
ndiksid, Ainult lapsed, need on nii moéistmatud, et nad
ide;:lilks seatud kangelastele tosiselt piiiiavad sarna-
neda. g

Kuidas voib hammastega kuulda?

Viimasel ajal tehakse energiliselt katseid, et leida
abindu, kuidas kurtidele ja vihese kuulmisega inimestele
unesti voimaldada kone ja igasuguste hdidlte kunulmist.
Ameerika teadlane Hernsbeck on selleks otstarbeks
kogstrueerinud uue aparaadi, mis suurt tdihelepanu &ra-
tab. ¢
Teatavasti siinnib terves ja normaalses korvas hddle
edas‘andmine kuuldeniirvidele korva trumminaha kaudu.
Uurimistel aga on selgunud, et h#ilt ka luustik viga
hésti edasi annab. Sellest pdhimdttest vilja minnes sea-
dis Hernsbeck kokku aparaadi, mille vihese kuulmis~ga
inimene hammaste vahele votab. Seda aparaati vdib
iihendada telefoniga, fomograafiza +vOiI raadiosiss-sea-
dega. Hi#le vibratsioon antakse aparaadi poolt ham-
mastele edasi, kust vonkumine hammaste ja loualuude
kaundu kuni kdrva kuuldenédrvidenj jouab.

Aparaat koosneb kahest plaadikesest, mis eboniidist
valmistatud ja hammaste vahele voetakse. Plaadikesed
on iihendatud teras-membraaniga, mis hidle mojul von-
kuma hakkab. Vonkumine kandub membraanilt plaadi-
keste kaudy hammastele ja sealt edasi kuuldendrvideni.
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Uut aparaati nimetatakse ,osofooniks®. Kui kuulde-
nidrvid enam sugugi ei toota, ei aita ka ,,osofoon* enam.
kuid on tdhele pandud, et ka péris kurdid inimesed aja-
jooksul ,.osofooni* vonkumistest teatud arusaamise oma-
vad ja selle jirele isegi konest aru saada voivad. Mui-
dugi ei ole siin tegemist siis enam haidltega. vaid teatud
viisil signalisatsiooni siisteemiga.

Kurdid opivad iiksikute sonadz hddldamise puhul tek-
kivatest vonkumistest lauseid kokku seadma. —ste.

Zeissi peegelteleskoop Berliin-Babelsbergis.

Euroopa suurim peegelteleskoop.

Hiljuti seati Berliin-Babelsbergi tidhetornis iiles kdige
uuemate nouete jarele konstrueeritud™ Ze’ssi teleskoop.
mis osutub praegu koige suuremaks kogu Euroopas.

Peegelpikksilma iilesleidiaks pectakse Newtoni, kel-
lel a. 1666. sarnaste kaugemaa pikksilmade konstruee-
rimine omnestus. Kuid_juba enne tedagi olid mdned tead-
lasist, nagu Zucehius, Mersenius ja Gregory, sellele mét-
tele tulnud, kuid tarvisminevate abindude puuduse! ka-
vatsuse suureviisilisemast teostamisest pidanud loo-
buma. Koige paremini aga Onnestus suurte, taevake-
hade vaatlemiseks midAratvd pikksilmade konstrueeri-
mine Wilhelm Herschelil (1766), kelle teleskoobid iildi-
selt suure kuulsuse saavutasid. Oma toid alatasa ti‘en-
dades ja suurendades jdudis ta viimaks hiiglateleskoo-
bini. mis Bristoli lihedal Bathis iiles seati ja mille avaus
oli 91 tsm. ja valgustuspind 12 m. See hiiglane oli aga
oma ehituselt alles niivord ebatiielik ja tema kisitlus nii
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Zeissi teleskoop viljaspoolt vaadates.

ebakidepidrane, et Herschel isegi ikka vaatlusel meelsa-
mini oma vihemaid pikksilmi tarvitas. Sairaseks suu-
reks ehituseks ei olnud tolle aja tehnika ja mehaanika
veel kiillalt kiips, mis ka Iirimaal lord Rosse 1845. a.
iilesseatud hiiglapikksilma juures ilmsiks tuli.

Konesolev uueaegne peegelteleskoop erineb endis-
test mitmeti, Metallpeegli asemel on hébetatud, I'hvi-
tud oonsakujuline klaaspind, kuna ka kogu instrumendi
iilessead isegi peeneimais iiksikasjus tehniliselt k&’giti
tdielik on. Nii voib hiiglatoru, mis oma kahekordse telje-
siisteemiga ja teiste sisseseadetega 30.000 klg. ja iihes
alussambaga 51.000 klg. kaalub, elektromotoorse jdu abil
nagu kerget mingukanni igasse soovitud taevas’hti
seada. Samuti podrab ka autormraatselt litkkuv 13 m.
1ibimooduline kuppel oma 3 m. laia vaateldhet silma-
ringi igasse soovitud punkti.

Kokkuseadel on muidugi ka silmas peetud. et instru-
ment oleks kolbulik niihéisti taevakehade wvaatlemiseks
kui ka nende fotografeerimiseks ja spektroskoopia jaoks.
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.Lukusepa to6tuba on ju otse teie tiitre muusikatoa
vastu; kas see ci sega?"”

.Ah ei. toomehed on seal selle klaverimdnguga juba
harjunud!* .
Himmastav. I[sa: ..Ma poleks jial uskunud, et iili-

koolis kdimiseks nii pdhu raha Kkulub.”

Poeg: .Ja. ja pealegi ei kdigi ma seal iilikoolis ei
tea kui sag«.dqﬁtl' -
Eile nimetas mu sOber mind eesliks.
kas olen eesel seepirast. et
seepirast, et

Emb-kumb.
Niilid aga tekib kiisimus:
tema sOber olen. voi olen tema sober
cesel olen.

*
Roostetamishidaohus. -Kuuled. mees, sa dra joo nii
sagedasti dlut, ioo parem wvett. see on tervisele palju
kasutikum.*
WVoimatu. Arst iitles. mul olevat raudne kehaehitus.

See aga voib ju veest roostetama hakata.”

Hooaja saavutused liuvaijal.

Algaja. Kunstuisutaja.

~Ober! Kaks kanamuna!

Kolm minutit keeta! Aga
kiiresti, palun;

kahe minuti parast ldheb rong minema!*
*

Vananev primadonna (oma koduarstile):
-Armas: herra doktor, kas arvate, et maailmas veel mi-
dagi kurvemat voib olla sellest. kui lauljanna mérkab, et
fema ha@dl hakkab kaduma? *
Arst .,Jah, on veel midagi hirmsamat, nimelt see,
kui ta seda is¢ ei mirka.“
*
Juhtumist kasutanud. .Miks varastasite selle kie_
voru kullasepa vaateaknalt?*
“»Jah, vaadake, herra kohtunik, seal aknal seisis
plakaadil. Kasutage juhtumist’, ja seda lugedes tekkis
kiusatus. millele ma enam ei suutnud vastu panna.*
*

- »Tunnen inimest, kes teile nii sarnane on, et teie ja
tema vahel vaevalt v6ib vahet teha.”

»Taevas hoidku! Ega teie ometi 500 marka, mille
teile ammu juba Iaenasm, tema kitte pole tagasi maks-

(33
nud. N

~Mu soontes voolab kunstnikuveri.*

~Arvan, et peak%nte mmgxt abmou tarvitama — vere-
vaesuse vastu.** ik
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»Tol mehel pole kmdlust pormugi, too vahetab oma
pommottexd nagu pesi.’
..Tahendab, harva!*

.Tomingad tiilitsevad isekeskis iga pdev; kuulen
iga soimusona 14bi lahtise akna.
,Utelge neile ometi, et nad akna sarnasel korral kinni
paneksid.
.Ah, kus sellega! Minu aken on ju avatud.”
*

Ainuke muutumistee. »Kas toesti teie see olete? Ma
poleks teid peaaegu Aragi tunnud, nii vidga palju olete
muutunud.*

MIS sihis ma siis muutunud olen, kas hea véi halva
poole ;

00, teil oli ju kiill voimalik ainult hea poole muu-
tuda.“

Eksitatud ametiuni. ~Ametiasutuste koosseisude
vihendamine nédib ka meie osakonna juhatajat #hvar-
davat.”

»Oh ja. see elab niiiid unetuid pdevi ile*

Kohusetruu poetaja. ..Kas annate,oma haigele abi-
kaasale ka igal ohtul punkt kell iitheksa unepulbrit?*
»Ja, igal 6htul, tohtriherra. olgugi, et see viga raske

“tdo on, sest et haige tol ajal juba siigavasti magab.*
*

"‘Mees: ,Ma ¢i moista, miks sa ikka nii palju raha
pillad igasuguste enda ilustamisabindude peale; ega nad
sind ometi jlusamaks ei tee!*

Naine:

»0Ohoo! Kas oled sa mind kunagi nendeta
nidinud ?*

*

»Kui ma Hansule mehele liheksin, oleks mul Hu-
gost vaesekesest kahju."
»Mul oleks sarnasel korral Hansust kahju.”

M A LE.

Ulesanne nr 14.
Kokku seadnud M ax W eiss, Bambergis.
Mustad.
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Valged.
Valged algavad ja annavad 3 sammuga mati.
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Meie kunstikaasande puhul.

Tais alistuvat armu tuli Solveig suuskadel iile_lu-
mise ndmme Peer Gynti juure, et ta naisena asuda ta

maija. Ukse ees nad kohtuvad.
Peer Gynt: Pead ootama. Toon vaid ' veel paar
minnihalgu.

Solveig: Ma aitan sind — —

Peer Gynt: Ei, jdd siia; kiill kannan iiksi.

Saolveig: Ent dra lase mind liig kana oota!l

Peer Gynt: Kaua v0di miite — pead ootama —

Solveig: Jah, ootama!

Ning Peer Gynt liks, liks terveks inimeaks; ja Sol-
veig ootas, ootas terve inimea ... Motdus tali, tuli
kevade, saabus suvi, suri siligisesse ning jille tuiskas lund,
aga Solveig ootas, kuis oli lubanud. Uksi iiksildases
hiitis iiksildasel kiinkal kesk lagedat ndmme, katuse
kohal kauge taevas, ringi hallid kivid. Alles, kui ta oli ju
vana eideke, silmivalgus kustunud, alles siis tuli ta ar-
mastatu, valgepdine merehéidaline, tormis pOhjavajunud
laevalt, ®

Tundub, kui kuuluks Kaigorodoffi ,Torm“ (Agu 1924
nr. 6.) ja tinase numbri kaasanne temaatiliselt i{ihte:
too kujutades tormist merd ja lainete murdu kivisel kal-
jusel rannal, kuhu hukkus Peer Gynti koju kandev laev;
see, kehastadas Solveigi visimatut ootamist tolles libi
66 vilkuvas aknas kodunenud katuse ail kesk lagedat loo-
dust., Ka vilispidi — tehnikalt ja koloriidilt — kuulu-
vad modlemad maalid iihte: kumbki on maalitud tempera
tehnikas (katvad vesivirvid), kummaski méfravad virvi-
lise tildmulje sinised, rohekad ja violetikad tounid.

Need on lehed, mis kumbki juba kujutated eseme
kaudu vahetumasti vaatlejasse mdjuvad ning avaldavad,
mida kunstnik Selda tahtnud. Tinase kaasande tdieliseks
hindamiseks, tdsi kiill, aitab tublisti kaasa Henrik Ibseni
dramaatilise luuletuse ,Peer Gynti* pealiskaudnegi tund-
mine, millele ta nidib mdeldud illustratsiooniks.

Kumbki maal oli vilja pandud mullusligisesel Eesti
kujutavate kunstnikkude keskiihingu niitusel.

HaKo.

Kirjavastused.

A. R. Waas. See teie ,,viike jutt” pole muud kui mé-
ned teated Vohma alevist. Need meile ei ldhe.

G. E. Siin. ,See viimane* nork. Ei ilmu,

A, T—m. T—s. Greekast on palju paremaid reisi-
muljeid viljamaa kirjanduses.

Hofferi ..Akro-Korintus* on vihese viidrtusega. Ei
itmu,’

K. A. T—s. See luuletaja on hea nimega, aga ,,Ole-
matu ja kaks ainust” on meile liig pikk ja nagu filo-
soofiline luuletus kunagi, igav.

Toim. tulnud_kirjandus.

_ August Gailit, Purpurpe surm. Romaan. Noor-
Eesti kirjastus Tartus. 1924, 231 lehek. Hind 225 m.

Mait Metsanurk. Vagade elu. Niidend 3 vaatuses.
Noor-Eesti kirjastus. Tartus. 1924. Hind 100 marka.

A. H, Tammsaare. Kaks paari ja iiks ainus ning tei-
sed jutustused. Noor-Eesti kirjastus, Tartus. 104 lehe-
kilge. Hind 100 marka.

Oiendus.

»A0s* nr. 12 oli kirjutuses ,India Suurvaim — Mahatma  Gandhi’
deldud, et Gandhile Euroopast ainukeseks _kdrvaleseatavaks kujuks
voiks olla’Assiisi Thomas; peab aga olema ,Assiisi Franz®

Vastutav toimetaja Ed. Hubey.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

Tahtis ja ulihuvitav kultuur-
ajalooline kirjahikk!

«AO» lihavoiieptihade numbris
ilmub

«Prohvei Malisvei».

Selles dlihuvitavas kirjatiikis kirieldatakse
omal ajal i{dhisaks saanud rahvamehe

elujuhtumisi ja iseloomu uues valguses.
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Foto JOH. HALLIKAS

Valmistab odavalt moodsaid pilte lastest alates. Selged pildid.
Ruumid hiisti soojad. Iga tosina piltidega suurendus
hinnata kaasa.

Viru tén. 12, Tallinnas,
Singeri dmblusmasina kauplusega fihes majas.
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soovitame igasuguseid kdige uue-

mais fassonges naiste-, meeste-
ja laste-

JALANOUSID.

T66 hea ja hinnad moddukad.

B~ SAAPAK. MUURIVAHE TAN. 9.
JA VANA KALAMAJA T. 26.
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POOran austatud riidevarwvi tar-
wvitajate tahelepanu
selle peale, et olen avanud kauaoodatud Eesti toostuse riidevédrvide miiigi igasugusel

arvul J. .A. Matsina nime all.

J. A.

J. A.

Matsina
Matsina
Matsina
Matsina
Matsina
Matsina

Niisugune nimi igal pak'l on registr. kaubamérgina.

viry on asjatundlikult kokku seatud: vil-
lase poolv.. puuv, linase j. m. varvimiseks.

viarve on illdse kolmeskiimnes toonis ja
nende headuse eest garanteerib tehas.

virv voistleb tidielikult headuse kui ka
hinna suhtss vdljamaa vidrvidega.

virvidega véarvides omab ka vana riie tiiesti
uue jume.

virvid vidrvivad : Uks pakk {ihe naela tiie-
likult,

vérvidega on lihtne ja hélbus virvida.

Tehase ladu ja kauplus Sauna tan. nr.1.
Konetr. 20-81.

En gros.
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En detail.

Austusega J. A. MATSINA.

..l.....'l...’...‘.'..........'O.‘.‘.....'.

.l.........I...I.‘...........'..I...‘.I...'.....I...........Q....-....

- G. SCHEEL & K¢

TALLINNAS

Asutatud 1884. a.

QOO

Toimetab koiksugu panga-iirilisi

transaktisioone
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Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda, Pikk tin. 2.
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To6kool ja dppekool. Kasvatus-teadus- Frithjof. Norra rahvaeepos. Umber jutns- §\\-§'
line teos. C. H. Niggol. Hind 50 mk. tanud P. Griinfeldt. Hind 75 mk.
Maria Montessori metoodi #Hraldused. Minu kodust. Lasteraamat. J. Lattik AN
Kasvatuslik siisteem. C. H. Niggol. Hind Hind 130 mk. { ( )}
60 mk. Lapsepdlve Kungla. Lood ja lallitused S~y
Mele jéumajanduse sihtjooned tule- lastele. K. E. Sgst. R. Kiviti ilustused.
vikus. Prof. A. Kink. Hind 40 mk. Hind 130 mk. N
. . 14N
Tartu-Pihkva ja Narva veetee. Prof. Kolm muinasjutta lastele. Z..Topehus. (N2,
A, Kink. Hind 40 mk. Soome keelest M. Nurmik. Hind 50 m. s
- . Jiines Vemmalsaare juhtumised. Anni
Lﬁhi‘ogmke e Tz D, Bashoexdens Hiag Svan. Scome keelest tolkinud L. Lniga. SrcheA
e Hind 80 mk. 4
PulTal;;{e';t'Grl:iifgi::idug. ;1.35V1.nkGerlnch. Jaunart Jauram. Lasteraamat. K, A, Ay
Sk & n . Hindrey. Hind 70 mk.
Mida véiks Igaliks suguhaigustest Jaunart Jaurami jdngermannid. Laste- ‘,’:‘\‘§
teada. Dr. A. Riitmann. Hind 75 mk, raamat. K. A. Hindrey. Hind 65 mk. NS
Ovared
Kuidas kunstlikuit nooreks saada. Jongermannide jandid. Lasteraamat. ¥
Loodusloolised uurimused. Prof. Steinach. K. A. Hindrey. Hind 60 mk. };‘Q\
Hind 30 mk. Vallatused ja riuvkad. KXuus Idbusat '.\‘\:_ 5‘.’
Tilellk malemiingu Opetus. A. Bur- lugu. Piltides kujutanud Vilhelm Busch. A
meister. Hind 135 mk. Eestistanud Endor Tendor. Hind 160 m. [;‘\*-§
: i1di o W\Y./0/
Nahksuka jutud. [ indissnilugn. F.Coo-  Bahupea Kaarel. Pildiraamat 3—6-a. e
er. Tolkinud J. Sander. Hind 135 m lastele. Dr. H. Hoffmaon. Eestistanud
P : : : Endor Tendor. Hind 140 mk. ‘
Prints ]a kerjus. Romaan. Mark Twain. Omal jdul edasi. Karakteri kasvatusline (';Q'Q{
Tolkinud A. Oras. Hind 130 mk. lugemine. Gizyk, Paul. v. Tolkinud G. N7
Vilkesed r58mud ja mured. Muinas- E. Luiga. Teine triikk. Hind 150 mk. -
jutud. G. Galina. Tolkinud E. Jogi. Taeva-Kiilibus. Muinasjutt-broshiiiir.J. Oro.
Hind 120 mk. Iustanud Gori. Hind 30 mk. A
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Iga niidal korralikult ilmuv ajakiri

A GU

leiab teisel ilmumise aastal — 1924 — ikka enam
poolehoidu ja lugejate arv kasvab jirjest.

Sellele vastavalt piifiab viljaandja osa-
ithisus ja toimetus ajakirja sisu vidrtust ja
huvitavust tdsta, feda rikkalikumalt pilti-
dega varnstada.

»AGU% kannab head kirjandust,
teadust arusaadaval kujul ja kunsti
rahva sekka,.

»AO% filesanne on kultuuri levita-
mine rahva seas rahvalikul, kdigile
arunsaadaval kuajal.

»A G U liheb lahku neist kitsaste eri-
alade ajakirjadest, mis raskepiraselt kirjuta-
tud ja koigile arusaadavad ega huvitavad ei
vgi olla. Ta liheb aga lahku ka neist aja-
kirjadest, mis tiihise, kerge ja poneva luge-
mis-materjaaliga lugejaid plifiavad vaita.

»AOS8% on seni kaastdtd teinud -
pesaegn kfik tihtsamad Festi kirja-
mehed, peale selle eriteadlased mitme-
telt aladeit

- »AGU% annab 1924, a. iga numbriga
kaasa virvitriikipildi oma- voi viilja-

»A 0% tellimise hind:

tihes kuus’
kahes
kolmes i

kuues ,,

Uksik number ’
Tellimisi v6tab vastu ,,PHievalehe* kontor, Tallinn, Pikk t. 2. Peale selle

voib ,AGU* iellida raamatukaupluste ja koigi vabariigi postkonto

Kirjade aadr. Tallinn, ,Agn“.
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D

maa kunstnikkude maalidest. See on esi-
mene kord, kus Eestis ajakiri viirvi-
lisi pilte kaasa annab! Selle poolest
ei vojstle ,Aoga* iikski teine Eesti ajakiri

Ka piltide ja ilustuste poolest on
»AGU* rikkalikum teistest ajakirja-
dest.

»MOndasuguse® all avaldab ,AGU%
iga number sOnumeid ja uudiseid kdi-
giit teaduse- ja kultuuri-aladelt.

Igas numbris nali ja naljapildid.

Igas numbris maleiilesanded.

Alati ponev, tosise vilirtusega romaan,

»AO% jrorralik ja kestev ilmumine
on enam kindlustatud kui fihelgi tei-
sel Eesti ajakirjal. Teda annab viilja,
Tallinna Eesti Kirjastus-{Thisus (sce-
sama, kes  Pievalehte viilja amnab).

Kuulutustel ,,A0S“ on kestlev mdju,
sest. ajakirja numbrid ei visata dra nagu
ajalebti, vaid hoitakse alal ja loetakse ning
lehitsetakse mitmel puhnl

720
30

rite kaudu. -

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.
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